ISSN 1977-0731

Az Eurépai Unid L 293
Hivatalos Lapja

54. évfolyam

Magyar nyelvii kiadds Jog SZ ab élYOk 2011. november 11.

Tartalom

I

—_

Nem jogalkotdsi aktusok

RENDELETEK

* A Tandcs 1138/2011/EU végrehajtisi rendelete (2011. november 8.) az Indidbél, Indonézidbél és
Malajzidb6l szirmazé egyes zsiralkoholok és keverékeik behozatalira vonatkozé végleges
démpingellenes vam kivetésérl és a kivetett ideiglenes vam végleges beszedésérgl ........... 1

* A Tandcs 1139/2011/EU rendelete (2011. november 10.) a libiai helyzetre tekintettel korlitozé
intézkedések meghozatalir6l sz616 204/2011/EU rendelet médositdsardl ....................... 19

* A Bizottsig 1140/2011/EU rendelete (2011. november 8.) a Spanyolorszdg lobogéja alatt kozle-
ked§ hajok éltal az V, VI és VII 6vezet uniés és nemzetkozi vizein folytatott, villis tGkehalra
irdnyul6 haldszat tilalmdrdl ... ... ... 20

* A Bizottsig 1141/2011/EU rendelete (2011. november 10.) a polgiri 1égi kozlekedés védelmére
vonatkozé kozos alapkovetelmények kiegészitésérGl szolé 272/2009/EK rendeletnek a bizton-
sagi szkennerek eurépai uniés repiilGtereken valé alkalmazisa tekintetében t6rténé modosita-
SATOL (1) oo 22

* A Bizottsig 1142/2011/EU végrehajtdsi rendelete (2011. november 10.) a tartdssal kapcsolatos
iigyekben a joghatdsigrol, az alkalmazandé jogrdl, a hatirozatok elismerésérdl és végrehajtd-
sar6l, valamint az e teriileten folytatott egyiittmiikodésrél sz6l6 4/2009/EK tandcsi rendelet X.
és XL mellékletének megallapitdsardl .......... ... .. ... 24

Ar: 3 EUR (folytatds a tiloldalon)

(") EGT-vonatkozdsti szoveg

Azok a jogi aktusok, amelyek cime normdl szedéssel jelenik meg, a mezGgazdasagi tigyek napi intézésére vonatkoznak, és rendszerint csak
korldtozott ideig maradnak hatalyban.

Valamennyi mds jogszabdly cimét vastagon szedik, és el6tte csillag szerepel.



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:293:0001:0018:HU:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:293:0019:0019:HU:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:293:0020:0021:HU:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:293:0022:0023:HU:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:293:0024:0025:HU:PDF

Tartalom (folytatds)

* A Bizottsig 1143/2011/EU végrehajtisi rendelete (2011. november 10.) a prokloraz hat6-

anyagnak a n6vényvéd§ szerek forgalomba hozataldrél sz616 1107/2009/EK eurdpai parlamenti
és tandcsi rendelet szerinti jovdhagydsirdl, tovibbd az 540/2011/EU bizottsigi végrehajtdsi
rendelet és a 2008/934/EK bizottsdgi hatirozat mellékletének modositdsarol (1) ................

A Bizottsdg 1144/2011/EU végrehajtasi rendelete (2011. november 10.) az egyes gyimolcs- és zold-
ségfélék behozatali dranak meghatdrozdsdra szolgdlé behozatali dtalinyértékek megallapitdsdrdl . ... ..

A Bizottsag 1145/2011/EU végrehajtasi rendelete (2011. november 10.) az 1023/2011/EU végrehajtasi
rendelettel megnyitott palyazati eljrds keretében nytjtandd, olivaolajra vonatkozé magdntdroldsi tdmo-
gatds maximalis Osszegének megdllapitdsardl ..... ... . o

HATAROZATOK

* A Tandcs 2011/729/KKBP hatdrozata (2011. november 10.) a libiai helyzetre tekintettel hozott

korlitoz6 intézkedésekrdl sz6l6 2011/137/KKBP hatdrozat médositdsdrél .....................

2011/730/EU:

* A Bizottsig végrehajtisi hatirozata (2011. november 9.) a szdj-és koromfijis betegség

lekiizdését célz6, 2011. évi bulgdriai biztonsigi intézkedésekhez nydjthaté uniés pénziigyi
hozzéjaruldsrél (az értesités a C(2011) 7993. szdmii dokumentummal tortént) .........................

(") EGT-vonatkozdst szoveg

26

31

33

35


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:293:0026:0030:HU:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:293:0031:0032:HU:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:293:0033:0034:HU:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:293:0035:0035:HU:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:293:0036:0037:HU:PDF

2011.11.11.

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja

L 2931
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RENDELETEK

A TANACS 1138/2011/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2011. november 8.)

az Indidbdl, Indonézidbdl és Malajzidbdl szirmazé egyes zsiralkoholok és keverékeik behozataldra
vonatkoz6 végleges dompingellenes vam kivetésérdl és a kivetett ideiglenes vidm végleges

beszedésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerzGdésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsdggal nem rendelkezd
orszdgokbdl érkezd dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrél sz6l6, 2009. november 30-i 1225/2009/EK tandcsi
rendeletre (!) (a tovdbbiakban: az alaprendelet) és kiilonosen
annak 9. cikkére,

tekintettel a tandcsadé bizottsdggal folytatott konzultdciot kove-
téen az Eurdpai Bizottsdg (a tovabbiakban: a Bizottsdg) altal
benytjtott javaslatra,

mivel:

A. AZ ELJARAS
1. Ideiglenes intézkedések

(1) A Bizottsig a 2011. mdjus 10-i 446/2011/EU rende-
letben (3) (a tovabbiakban: az ideiglenes rendelet) ideig-
lenes dompingellenes vamot vetett ki az Indidbdl, Indo-
nézidbol és Malajzidbol (a tovabbiakban: érintett
orszdgok) szdrmazd egyes zsiralkoholok és keverékeik
behozataldra vonatkozdan.

(2) Az eljdrds meginditdsira az eljdrds meginditdsardl sz6l6
értesités 2010. augusztus 13-i kozzétételét (}) kovetSen
keriilt sor, miutdn két uniés gyartd, a Cognis GmbH
(Cognis) és a Sasol Olefins & Surfactants GmbH (Sasol)
(a tovdbbiakban egyiittesen: a panaszosok) 2010. jinius
30-dn panaszt nytjtottak be. E két vallalat a vizsgdlt
termék unids Ossztermelésének jelentds hdnyadit, ebben
az esetben tobb mint 25 %-it adja.

() Az ideiglenes rendelet (9) preambulumbekezdésében
foglaltak szerint a domping és a kar vizsgdlata a 2009.
julius 1. és a 2010. janius 30. kozotti idGszakra irdnyult

HL L 343, 2009.12.22,, 51. o.
(3 HL L 122, 2011.5.11,, 47. o.
HL C 219, 2010.8.13., 12. o.

(a tovabbiakban: a vizsgdlati idészak). A kar felmérése
szempontjabol fontos tendencidk vizsgdlata a 2007.
janudr 1. és a vizsgdlati idGszak vége kozotti idGszakot
foglalta magaban (a tovdbbiakban: a figyelembe vett
idGszak).

2. Az eljirds tovibbi menete

Azon alapvet§ tények és szempontok nyilvdnossdgra
hozataldt kovetden, amelyek alapjan ideiglenes domping-
ellenes intézkedések bevezetésérsl dontottek (a tovabbi-
akban: az ideiglenes nyilvanossagra hozatal), szdmos
érdekelt fél nyujtotta be irdsban az ideiglenes megalla-
pitdsokra vonatkozd észrevételeit. A meghallgatist kérd
felek lehetGséget kaptak észrevételeik megtételére.

A Bizottsdg folytatta azon informéciok Osszegyfijtését és
ellendrzését, amelyeket sziikségesnek tartott a végleges
megallapitdsok kialakitdsdhoz.

Ezt kovetSen valamennyi fél tdjékoztatdst kapott azokrol
a fébb tényekrdl és szempontokrol, amelyek alapjin a
Bizottsdg az Indidbdl, Indonézidbdl és Malajzidbdl szar-
maz6 egyes zsiralkoholok és keverékeik behozataldra
végleges dompingellenes vam kivetését és az ideiglenes
vam révén Dbiztositott Osszegek végleges beszedését
kivanta javasolni (a tovabbiakban: végleges nyilvanossdgra
hozatal). Egytittal meghatdrozott idészakot biztositottak a
feleknek arra, hogy e végleges nyilvanossagra hozatal
kapcsdn ismertessék észrevételeiket.

Az érdekelt felek dltal benyujtott szébeli és irdsbeli észre-
vételeket a Bizottsdg megvizsgélta és adott esetben figye-
lembe vette.

B. AZ ERINTETT TERMEK ES A HASONLO TERMEK
1. Erintett termék

Az érintett termék — az ideiglenes rendelet (10) és (11)
preambulumbekezdésében foglaltak szerint — az Indidbdl,
Indonézidb6l és Malajziabdl szarmazd C8, C10, C12,
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(10)

(11)

(12)

C14, C16 vagy C18 hosszasdgl szénhidrogénldncokat
tartalmazo telitett zsiralkoholok (az eldgazé lancd izome-
reket kivéve), beleértve a telitett egységes zsiralkoholokat
(a tovabbiakban: egységes frakcidk), valamint a dontd
részben C6-C8, C6-C10, C8-C10, C10-C12 hosszdsigh
szénhidrogénlancokat tartalmazé keverékeket (dltalanos
megnevezésitk: C8-C10 keverék), a dontd részben C12-
C14, C12-C16, C12-C18, C14-C16 hosszdsigl szénhid-
rogénldncokat tartalmazé keverékeket (4ltalinos megne-
vezésitk: C12-C14 keverék), valamint a dontS részben
C16-C18 hosszisagt szénhidrogénldncokat tartalmazé
keverékeket, amelyek jelenleg az ex 290516 85, a
290517 00, az ex29051900¢s az ex 38237000
KN-kéd ald tartoznak.

Az ideiglenes intézkedések meghozataldt kovetéen egyes
felek panaszt emeltek arra vonatkozéan, hogy az érintett
termék fogalommeghatdrozdsa nem egyértelmd. Azt alli-
tottdk, hogy az eljards meginditdsir6l szolo értesités
szerint a termékkorbe csak a linedris zsiralkoholok és
keverékeik tartoznak, az eldgazé lanct izomereket tartal-
mazé zsiralkoholok és keverékeik, vagyis az eldgazé
lanct zsiralkoholok és keverékeik viszont nem. Mdsok
szerint nincs értelme az oxoszintézis sordn keletkezd
eldgaz6 lanch izomereket tartalmazé zsiralkoholokat és
keverékeiket kizdrni a termékkorbdl, mivel a felhasznd-
lasuk megegyezik a linedris zsiralkoholokkal és keveréke-
ikkel, és konkurens termékek a piacon.

Megallapitast nyert, hogy a (8) preambulumbekezdés
szerint a vizsgélat hatdlya ald tartoz6 valamennyi zsir-
alkohol és keverékeik ugyanolyan vagy nagyon hasonlé
alapvetd fizikai, kémiai és technikai jellemzdkkel rendel-
keznek, és ezeket ugyanarra a célra hasznaljak fel, annak
ellenére, hogy az eldallitishoz felhaszndlt nyersanyagok,
illetve a gyértsi eljdrds tekintetében elfordulhatnak
killonbségek. Az érintett termék esetleges vdltozatai
nem véltoztatjdk meg annak alapvet6 meghatdrozdsat,
jellemz@it, illetve azt, hogy a killonbozs felek milyen
terméknek tekintik azt.

Ezért fenn kell tartani azt az ideiglenes hatarozatot,
amely szerint az eldgazd lincd izomereket tartalmazé
zsiralkoholokat és keverékeiket — az eljards megindita-
sar6l szolo értesitésben foglaltaknak megfeleléen — ki
kell zérni a termékkorbdl és az eldgazd lanct zsiralko-
holok ezen vallalatok dltali termelését (beleértve azokat a
véllalatokat, amelyek az oxoszintézis sordn dllitanak el
zsiralkoholokat és keverékeiket) az unids eldallitds foga-
lommeghatdrozdsiban nem szabad figyelembe venni. Az
érintett  termékkel kapcsolatos egyéb  észrevételek
hidnydban az ideiglenes rendelet (10)—(11) preambulum-
bekezdései megerdsitést nyertek.

2. Hasonlé termék

A Bizottsdg emlékeztet arra, hogy az ideiglenes rendelet
(13) preambulumbekezdésében ideiglenesen megdlla-
pitottdk, hogy a linedris zsiralkoholok és keverékeik, vala-
mint az eldgazé ldnca zsiralkoholok és keverékeik nem
mindsiilnek hasonld terméknek, ezért az eldgazd linct

(13)

(15)

(16)

17)

izomereket tartalmazd zsiralkoholokat és keverékeiket
elallitd gyartdkra vonatkozé adatokat a karelemzésbél
ki kell zarni.

A hasonlé termékkel kapcsolatos egyéb észrevételek
hidnydban az ideiglenes rendelet (12)—(13) preambulum-
bekezdései megerdsitést nyertek.

C. DOMPING
1. India
1.1. Rendes érték

A rendes érték meghatdrozdsara vonatkozd észrevételek
hidnydban az ideiglenes rendelet (14)—(18) preambulum-
bekezdésében ismertetett ideiglenes megdllapitisok
megerdsitést nyertek.

1.2. Exportdr

Az exportdir meghatdrozdsira vonatkozd észrevételek
hidnydban az ideiglenes rendelet (19) preambulumbekez-
désében foglalt ideiglenes megéllapitdsok megerdsitést
nyertek.

1.3. Osszehasonlitds

Az ideiglenes és a végleges nyilvinossdgra hozatalt kove-
téen mindkét indiai exportdlé gydrté megismételte azt a
kérelmét, hogy a dompingkilonbozet kiszdmitdsanal ne
vegyék figyelembe azokat az értékesitéseket, amelyeket a
vizsgélati id6szakban az eredeti uniés panaszosok egyi-
kének teljesitettek (ldsd az ideiglenes rendelet (22) pream-
bulumbekezdését). A viéllalatok ezt a kérelmiiket arra
alapoztdk, hogy a WTO dompingellenes megallapoda-
sanak 9.1. cikke dgy rendelkezik, hogy a kivetendd
vam osszege a dompingkiilonbozet teljes Osszege vagy
annal kevesebb legyen. Az indiai exportalé gyartok a
dompingellenes megéllapodas 2.4. cikkére is hivatkoztak,
amely szerint az exportdr és a rendes érték kozott tisztes-
séges Osszehasonlitdst kell végezni. Ez alapjan azt alli-
tottdk, hogy a panaszos a panasz elkészitésével egyide-
jlleg folytatott velik tdrgyaldsokat jelentGs mennyiség(
termékek erésen nyomott drakon torténd megvasarla-
sardl, igy ezen tgyletek drai nem tisztességes modon
lettek megéllapitva, ezért a domping kiszdmitdsdndl
ezeket az tigyleteket nem kellene figyelembe venni.

Elgszor is meg kell jegyezni, hogy az, hogy a WTO
dompingellenes megéllapoddsa lehetdvé teszi a teljes
dompingkiilonbozetnél alacsonyabb osszegli vam kisza-
basit, még nem jelenti azt, hogy kotelezden igy kell
eljarni. Az alaprendelet 9. cikkének (4) bekezdése csupan
azt a kotelezettséget irja el6, hogy a dompingellenes vaim
nagysdga nem haladhatja meg az okozott kdr elhdritd-
sahoz szitkséges szintet. Ezenkiviil semmilyen bizonyiték
nem utal arra, hogy a felek az 4drakat nem kolcsonos
egyetértésben allapitottdk volna meg. A széban forgd
panaszos Osszes vasarldsdra vonatkozé vizsgdlat szintén
azt mutatta, hogy a két indiai exportdlé gyartoval kialku-
dott vételar osszhangban volt a panaszos mds gyartoktol
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beszerzett Osszehasonlithaté termékeinek vételdraval. (20) Az ideiglenes nyilvinossagra hozatalt kovetéen az egyik
Megallapitdst nyert tovabbd, hogy a panaszos az érintett indiai exportald gyarté azt dllitotta, hogy az egyes
terméket nem csak a vizsgdlati id@szakban vdsdrolta, terméktipusok esetében a kozvetett adokbdl szdrmazd
hanem mar évek 6ta importédlja az indiai exportalé gydr- killonbozetek miatt az alaprendelet 2. cikke (10) bekez-
toktol. Ezenkiviil az egyik exportdld gydrt6 a meghallgatd désének b) pontja alapjan adott kedvezményeket a C12 és
tisztvisel§ dltal levezetett szébeli meghallgatds sordn azt C14 hosszisagi  szénhidrogénlancokat  tartalmazo
allitotta, hogy a széban forgd panaszosnak strukturédlisan termékek és keverékek esetében is meg kellett volna
alacsonyabb drakon értékesitik a termékeiket, mint mds adni, mivel e termékek kivitelekor a termékekhez felhasz-
vev6knek. Kovetkezésképp semmilyen bizonyiték nem nalt nyersanyagokra fizetett vdmot visszatéritették. A
tdmasztja ald azt, hogy az drakat nem tisztességes vizsgdlat sordn azonban nem nydjtottak be olyan infor-
moédon éllapitottdk volna meg csak azért, mert a pana- maéciokat, amelyeket a helyszinen ellendrizni lehetett
szosnak értékesitettek, ezért a kérelem elutasitdsa volna, és amelyek azt bizonyitottdk volna, hogy ezeket
megerdsitést nyert. a vamokat késébb ténylegesen visszatéritették. A végleges

nyilvdnossagra hozatalt kovetSen a villalat azt allitotta,
hogy észrevételeit félreértették, és hogy a C12és Cl4
o o o ) hosszisagt szénhidrogénldncokat tartalmazé termékek

(18) Az ideiglenes és végleges n)iﬂvano?sagra hozatalt kove- és keverékek elddllitdsdhoz haszndlt Gsszes nyersanyagot
téen mindkét indiai exportdld gydrté megismételte az vdmmentesen importaltdk. A véllalkozds ezen termékti-
ét}va’}ta’si drfolyamnak az alaprendelet 2. ’cikke (10) bekez: pusok esetében a rendes érték kiigazitdsit kérelmezi,
désének j) pontja szerinti kiigazitdsdra vonatkozo mivel ha a belfoldi piacon értékesitett termékek alapanya-
kérelmét azzal érvelve, hogy az indiai ripidt (INR) gaul szolgdlnak, ezért kozvetett adot kell fizetni utdnuk.
2009 novemberétsl tartésan felértékelték az eurdval Az ellendrzés sordn benydjtott bizonyitékok szerint
(EUR) szemben, ezért ez torzithatia a dompinggel azonban az a nyersanyagmennyiség, amely a C12és
kapcsolatos szémftésokaf )(léSd az ideiglene% ’rend)ele)t C14 hossziisdgl  szénhidrogénldncokat  tartalmazé
(23) preambulumbekezdését). Mindkét exportdlo gydrt6 terméktipusok el6dllitdsahoz sziikséges és amelyet a vizs-
clismerte, hogy értékesitési draik a vizsgdlati idGszak gdlati iddszak alatt vimmentesen importaltak, a véllalat
mésodik  felében magasabbak voltak, mint az els6 altal a vizsgalati idGszak alatt exportalt termékmennyiség
felében, azonban azt dllitottdk, hogy ez ,kiza'rélag annak csupdn egy részének eldallitdsahoz elég. Ezért biztos,
volt koszonhetd, hogy a nyersanyagkoltségek emelkedtek, hogy a C12és C14 hossztsdga szénhidrogénlancokat
és a piaci feltételek a gazdasdgi vdlsig végét kovetSen tartalmaz6 exportdlt termékek legaldbb kétharmadat
dltalinosan javultak, az drak véltozdsa azogban nem olyan nyersanyagok felhaszndldsival dllitottdk eld,
tilkrozte az indiai ripia euréval szembeni felértékelését. amelyek utdn importvamot fizettek. Mivel a véllalat
A villalatok azt is allitottdk, hogy még ha az araikat nem nydjtott be arra vonatkozé bizonyitékot, hogy
rendszeresen és rovid id6kozonként ki is tudtdk volna ezen vimmentesen importalt nyersanyagokat az Unidba,
igazitani, az dtviltdsi drfolyamok jovébeli alakuldsdt és nem harmadik orszdgokba irdnyul6 exportértékesitésre
akkor sem tudndk megjésolni. haszndltdk, a kérelmet elutasitjk.

(19) A vizsgélat azt mutatta, hogy bar az indiai ripia a vizs- (21) Az Osszehasonlitdssal kapcsolatos egyéb észrevételek
galati id6szak mésodik felében az euréval szemben foko- hidnydban az ideiglenes rendelet (20) és (23) preambu-
zatosan felértékel6dott, az indiai exportdlé gydrték a 6 lumbekezdései megerdsitést nyertek.
termékeik értékesitési drait a f6bb vasarloik felé honaprol
hénapra véltoztattdk, és ez kiilonosen a vizsgdlati id6szak
mésodik felére igaz. Ezért semmi nem utal arra, hogy az 1.4. Dompingkiilsnbozet
Uniéba torténd értékesitések drait ne lehetett volna egyi-
dejileg azért moédositani, hogy azok — az alaprendelet (22) A dompingkiilonbozet kiszdmitdsdra vonatkozd észrevé-
2. cikke (10) bekezdésének j) pontja, valamint a WTO telek hidnydban az ideiglenes rendelet (24)—(26) pream-
dompingellenes megéllapoddsa 2. cikkének 4.1. pontja bulumbekezdései megerdsitést nyertek.
szerint — 60 napon belill a valutadtvaltasi drfolyamokban
bekovetkezett valtozdsokat is titkrozzék. Mivel az drakat
az indiai exportdl6 gyart6k gyakran viltoztattdk, az drvl- (23) A domping véglegesen meghatdrozott, vamfizetés el6tti,

tozdsokban az dtvéltasi drfolyamok esetleges véltozdsait is
érvényesithették volna. Mindez azt is bizonyitja, hogy a
zsiralkoholok és keverékeik piacdn a gyakori drvéltoza-
sokat dltaldban érvényesiteni lehet. Tehdt még az olyan
esetekben, amelyekben az drakat ritkdbban mddositottak,
sem utal semmi arra, hogy ez ne a felek iizleti donté-
sének hatdsdra tortént volna. Az, hogy az drakat a
véltozd piaci helyzetnek (ebben az esetben a valutadtval-
tasi arfolyamokban bekovetkezett allitlagos véltoza-
soknak) megfelel6en gyakran lehet mddositani, lehet6vé
tette az indiai exportdlé gyartdk szdmdra, hogy ezeket a
valtozdsokat az értékesitési draikban igényiik szerint érvé-
nyesitsék, és ezt nyilvanvaléan tobbszor meg is tették. A
fentiekre tekintettel — miutdn az dtvdltasi drfolyam kiiga-
zitdsa nem garantalt — a kérelmet elutasitjdk.

unidés hatdrparitdson szdmitott netté CIF-dr szdzalékdban
kifejezett dsszege a kovetkezd:

Villalat Végleges dompingkiilonbozet
Godrej Industries Limited 9,3 %
VVF Limited 4,8 %
Minden mds vdllalat 9,3%
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(24)

(25)

(26)

(27)

2. Indonézia
2.1. Rendes érték

Az ideiglenes és végleges nyilvanossagra hozatalt kove-
ten az egyik indonéz exportdld gyértd azt éllitotta, hogy
az egyes fugyletek nyereségességének vizsgilatakor az
értékesitési, dltalinos és adminisztrativ - koltségeket
(SGA-koltségek) nem az drbevétel alapjan kellett volna
kivetiteni az egyes {iigyletekre, és hogy emiatt tobb
tigyletet veszteségesnek tekintettek. A Bizottsdg megvizs-
gélta az allitdst, azonban ugy taldlta, hogy az SGA-kolt-
ségeknek az egyes igyletekhez valé drbevétel alapjn
torténd hozzdrendelése alkalmasabb modszer, mivel
ezek a koltségek — jellegiiket tekintve — inkdbb értékhez,
mint mennyiséghez kapcsolédnak. Meg kell jegyezni,
hogy az egyes terméktipusokra kivetitett SGA-koltségek
teljes Osszege véltozatlan, fiiggetleniil attdl, hogy az SGA-
koltségek hozzdrendelésére a két modszer kozill melyiket
alkalmazzdk. Végezetil a Bizottsdg tjra megvizsgalta
azokat az iigyleteket, amelyek esetében az exportdl6
gyartd megkérdGjelezte a nyereségesség vizsgalatanak
eredményét és megerGsitést nyert, hogy az iigyletek
nem voltak nyereségesek. Ezért a kérelmet elutasitjak.

Ugyanez az indonéz exportdlé gydrté azt is dllitotta,
hogy a nyereségszintnek a rendes érték megdllapitdsa
sordn torténd meghatdrozdsakor, a nem szokdsos keres-
kedelmi forgalom keretében értékesitett termékek
esetében az értékesitések terméktipusonként szdmitott
nyereségét nem kellene kizdrni, mivel a belfoldi értékesi-
tések tobb mint 80 %-a nyereséges volt. Ezzel az dllitdssal
kapcsolatban a Bizottsdg emlékeztet arra, hogy — amint
azt az ideiglenes rendelet (29)-(32) preambulumbekez-
dései is kifejtik — a szokdsos kereskedelmi forgalom kere-
tében megvaldsitott értékesitéseket terméktipusonként
kell meghatdrozni, mivel ezzel a modszerrel lehet a
legpontosabban  Osszevetni az  értékesitési drakat a
kapcsolodd termelési koltségekkel. Ezenkiviil az alapren-
delet 2. cikke (6) bekezdése indokolt esetben nem zérja
ki a vizsgdlt termék terméktipusokra val6 felosztdsat.
Ezért a rendes érték kialakitdsdhoz haszndlt nyereség
kiszdmitdsandl a terméktipusok szintjén a nem szokdsos
kereskedelmi forgalom keretében megval6sulé értékesité-
seket ki kell zdrni. Ezért a kérelmet elutasitjak.

Ugyanez az indonéz exportdlé gydrté azt is dllitotta,
hogy az egyes terméktipusok rendes értékének megalla-
pitdsakor a kedvezményeket nem vontdk le, amikor a
rendes értéket a gydrtelepi drszinthez igazitottdk. A
Bizottsdg az érvelésnek helyt adott és a szdmitdst ennek
megfelelGen kiigazitotta.

A rendes érték meghatdrozdsira vonatkozdé tovabbi
észrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet (27)-(33)
preambulumbekezdésében ismertetett ideiglenes megalla-
pitdsok — az e rendelet (26) preambulumbekezdésében
ismertetett helyesbitésekkel — megerdsitést nyertek.

2.2. Exportdr

Az ideiglenes nyilvanossdgra hozatalt kovetSen az egyik
indonéz exportalé gyartd azt éllitotta, hogy a Bizottsdg

(30)

(31)

nem indokolta meg, hogy miért tekintette megbizhatat-
lannak a gydrtéval kapcsolatban 4ll6 unids importdr
véllalat felé érvényesitett értékesitési drakat, és az expor-
tarat ezen értékesitések tekintetében miért az alaprendelet
2. cikkének (9) bekezdése alapjdn éllapitotta meg. Ezzel
osszefiiggésben meg kell jegyezni, hogy a Bizottsdg az
egymadssal kapcsolatban all6 felek kozotti transzferarakat
nem tekinti megbizhaténak, mivel azokat mesterségesen
killonbozs szinteken hatdrozhatjdk meg, attdl figgGen,
hogy az egymdssal kapcsolatban 4ll6 érintett véllala-
toknak mi az el6nydsebb. Ezért azzal, hogy a Bizottsig
az exportdrat — a transzferirbol szdrmazé tényleges
profittdl fiiggetlen ésszerti haszonkules alkalmazdsaval —
az alaprendelet 2. cikkének (9) bekezdése alapjin alla-
pitotta meg, elkeriilte a transzferdr esetleges torzité hatd-
sait. Ezért a kérelmet elutasitjak.

Az ideiglenes nyilvanossdgra hozatalt kovetGen mindkét
indonéz exportdlé gydrtd azt dllitotta, hogy a veliik
kapcsolatban  dll6  uniés  székhelyG  import8rokon
keresztiil az Unibba torténd exportértékesitések esetében
a Bizottsdg az exportdrnak az alaprendelet 2. cikke (9)
bekezdése szerinti megéllapitdisdhoz nem megfelel§
haszonkulcsot hasznélt. Mindkét vallalat azzal érvelt,
hogy az ideiglenes szakaszban alkalmazott haszonkulcs
csak egy részben egyiittmiik6dg importérre vonatkozott,
és azt nem ellendrizték, igy az nem volt megbizhaté.
Ennek megfelel6en a mds vizsgdlatok esetében hasznalt
5 %-os haszonkulcs alkalmazdsat javasoltdk. Tekintettel
arra, hogy a fuggetlen importdrok csekély mértékben
mikodtek egyiitt a vizsgalatban, a Bizottsdg az érvelésnek
helyt adott és 5 %-os haszonkulcsot alkalmazott, amely
osszhangban van az ugyanebben az dgazatban kordbban
lefolytatott vizsgélatok sordn alkalmazott haszonkul-
csokkal.

Az Osszehasonlitdsra vonatkoz6 tovabbi észrevételek
hidnydban az ideiglenes rendelet (34)—(36) preambulum-
bekezdésében ismertetett ideiglenes megallapitisok — az e
rendelet (29) preambulumbekezdésében ismertetett kiiga-
zitasokkal — megerdsitést nyernek.

2.3. Osszehasonlitds

Az ideiglenes nyilvanossagra hozatalt kovetGen mindkét
indonéz exportdr hangsilyozta, hogy a jutalékok kiilonb-
ségei miatt a harmadik orszdgokban mtikodd, kapeso-
latban 4llé érintett keresked6kon keresztiil lebonyolitott
értékesitések esetében nem kellett volna kiigazitdsokat
tenni a 2. cikk (10) bekezdésének i) pontja értelmében.
Mindkét véllalat azzal érvelt, hogy az Indonézidban
miikod6 termeld vallalataik és a velitk kapcsolatban allo
szingapuri kereskedSk egy gazdalkodd egységet alkotnak,
és a harmadik orszdgban mikods keresked6k a velitk
kapcsolatban 4ll6 indonéz villalatok exportrészlegeként
mikodnek. A belfoldi értékesitésekrdl, illetve a harmadik
orszdgokba torténé exportértékesitések egy részérél
azonban az indonéz gydrté6 mindkét esetben kozvetleniil
allitja ki a szamldt, a szingaptri kereskeddk pedig megha-
tarozott jutalékban részesiilnek. Az egyik indonéz villalat
esetében az egyik szerz8dés szerint ez a jutalék csak az
exportértékesitésre vonatkozik. A harmadik orszagbeli
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keresked6k ezenkiviil mds gyartok - egyik esetben maztak, amelyeket mds madrkanév alatt értékesitettek,

(32)

(33)

fuggetlen gyartok — termékeit is értékesitik. A vallalattal
kapcsolatban 4ll6 mindkét szingapuri kereskedd egyértel-
men egy jutalékos alapon miik6ds tigynokhoz hasonld
feladatokat lat el. Ezért a kérelmet elutasitjak.

A végleges nyilvanossdgra hozatalt kovetGen az indonéz
kormdny és egy indonéz exportdld gyarté megismételte
az el6z8 preambulumbekezdésben emlitett egy gazdal-
kodd egységre vonatkozd kérelmet. Azzal érveltek,
hogy a Matsushita kontra Tandcs (') tgyben a Bir6sdg
mér megdllapitotta, hogy az, hogy a gyarté bizonyos
értékesitési feladatokat is elldt, nem jelenti azt, hogy
egy gyart6 vallalat és egy értékesitS vallalat nem alkothat
egy gazdalkodé egységet. Azt is dllitottak tovabbd, hogy a
harmadik orszdgoknak torténS azon értékesitések,
amelyeket az exportdl6 a szingapuri keresked6 bevondsa
nélkil kozvetleniil végez, az exportértékesitések csupan
kis szazalékat teszik ki, és hogy az Interpipe itéletben (?)
az Els6fokii Bir6sag megéllapitotta, hogy a gyarté altal
végzett kis mennyiségli kozvetlen értékesitések nem
tamasztjak ald azt, hogy nem volt egy gazdilkod6 egység.
Végiil felhoztak, hogy a Canon kontra Tandcs (*) tigyben az
a tény, hogy az értékesitéssel foglalkozd lednyvallalat mds
véllalatok termékeinek forgalmazdja is volt, nem befolyd-
solta a gazddlkodd egységre vonatkozé megallapitdst.

Habdr a Matsushita kontra Tandcs tigyben a Birsdg megél-
lapitotta, hogy az intézmények abban az esetben megilla-
pithattdk, hogy a gyarté egy vagy tobb dltala irdnyitott
forgalmazé viéllalattal egyiitt egy gazdasdgi egységet alkot
— annak ellenére, hogy bizonyos kereskedelmi feladatokat
maga lat el — ez még nem feltétlenil jelenti azt, hogy egy
gyartot és a kapcsolatban dll6 kereskedelmi vallalatokat
mindig egy gazdasdgi egységnek kell tekinteni. Tovabba,
ellentétben az indonéz exportdl6 gydrtéval, a Matsushita
kontra Tandcs uigyben a gyarté nem végzett kozvetlen
értékesitést. Mdsodsorban az Interpipe itéletben az a
tény, hogy az exportdld gyart6 dltal végzett kozvetlen
értékesitések az Unidba irdnyuld értékesitések teljes
mennyiségének csak kis szdzalékat jelentették, az Els6-
foka Birésdg dltal vizsgdlt elemek egyike volt. Ennél
fontosabb, hogy a Birdsdg hangsilyozta, hogy ezeket az
j tagdllamokba irdnyuld kozvetlen értékesitéseket csak
dtmenetileg végezték. Ezzel szemben ebben az esetben
a rendelkezésre dll6 bizonyiték arra utal, hogy a gydrtd
altal kozvetlenill végzett, bizonyos harmadik orszagokba
irdinyulé  értékesitések nem ideiglenesek, hanem -
legaldbbis elvileg - strukturdlisak, vagyis allandoak.
Réaddsul ezek az értékesitések az Osszes érintett gyartd
esetében belfoldi értékesitésiik jelentGs szdzalékat teszik
ki. Végiil, a Canon kontra Tandcs tigyben az exportdld
gyartd értékesitésért felelgs lednyvallalata altal a belfoldi
piacon végzett értékesitések olyan termékeket is tartal-

(") C-175(87. sz. iigy, Matsushita Electric Industrial Co. Ltd és Matsus-
hita Electric Trading Co. Ltd kontra az Eurépai K6z6sségek Tandcsa,
EBHT [1992] 1-1409. o.

(%) T-249/06. sz. tigy, Interpipe Nikopolsky Seamless Tubes Plant Niko
Tube ZAT és Interpipe Nizhnedneprovsky Tube Rolling Plant VAT
kontra az Eurépai Unié Tandcsa, EBHT [2009] II-383. o.

(}) C-171/87. sz. tigy, Canon Inc kontra az Eur6pai Kozdsségek
Tandcsa, EBHT [1992] [-1237. o.

(34)

(35)

mégis az exportdld gydrtd gyartotta Oket. Ezért a
kérelmet ismét elutasitjak.

Az egyik indonéz vallalat tovdbba azzal érvelt, hogy még
ha a gazdilkodd egység koncepcidjat nem is fogadjik el,
a Bizottsag kétszeres dompingkiilonbozetet alkalmazott,
mivel a fiiggetlen unids vasarlok felé szamldzott expor-
tarbol levonta a wvallalattal kapcsolatban all6 unids
import6r nyereségét és a vdllalattal kapcsolatban all6
harmadik orszagbeli keresked§ jutalékdt is. A két tételt
azonban kilonb6z8 okokbdl vették figyelembe és kiilon-
kiilon vontdk le. A (28) preambulumbekezdésben kifej-
tettek szerint a vallalattal kapcsolatban 4ll6 uniés impor-
t6ron keresztiil bonyolitott exportértékesitések esetében
az exportdr az alaprendelet 2. cikkének (9) bekezdése
szerint annak az drnak az alapjin képezhets, amelyen
az importdlt termék elséként viszonteladdsra kertil egy
fuggetlen vevs részére. Ezekben az esetekben a felhalmo-
z6d6 nyereségen kiigazitdsokat kell végrehajtani annak
érdekében, hogy uniés hatdrparitdson szdmitott megbiz-
hat6 exportdrat lehessen megallapitani. A vallalattal
kapcsolatban dll6 harmadik orszdgbeli kereskedd részére
a jutalékot az alaprendelet 2. cikke (10) bekezdésének i)
pontja szerint vontak le. Ezért a kérelmet elutasitjak.

A villalat azt dllitotta tovdbbd, hogy ha az exportdrat az
alaprendelet 2. cikke (10) bekezdésének i) pontja szerint
a harmadik orszdgbeli kereskedd jutalékdval kiigazitjdk,
ugy a rendes értéket is ugyanigy ki kell igazitani, mivel
ez a kereskedd a belfoldi értékesitéseket is koordindlja. A
keresked§ és az indonéz gyartd kozott létrejott irdsbeli
szerz6dés ugyanakkor csak az exportértékesitésekre
vonatkozik. Réaddsul a belfoldi értékesitésekrdl az
indonéz villalat dllitja ki a szdmldt. Ezért a kérelmet
elutasitjdk.

A Bizottsag az alaprendelet 2. cikke (10) bekezdésének i)
pontja szerinti kiigazitdssal kapcsolatosan a transzferdrbdl
szarmazd tényleges profittdl fuggetlen ésszerd haszon-
kulcs alkalmazdsit megfelel6nek tartja annak érdekében,
hogy a transzferdr esetleges torzité hatdsait el lehessen
keriilni. Ezért a harmadik orszdgbeli keresked6k vonatko-
zdsdban az ideiglenes szakaszban alkalmazott tényleges
haszonkulcs helyett a Bizottsdg ezutdn a korabbi
esetekben (%) is alkalmazott 5 %-os haszonkulcsot hasz-
nalja, amely a vegyipari dgazatban m@ikodd kereskedelmi
véllalatok tevékenységét illetGen ésszerti nyereségnek
tekinthetd.

Egy mdsik indonéz villalat azt allitotta, hogy a Bizottsdg
a vallalattal kapcsolatban allé unidés importSron keresztiil
bonyolitott értékesitések esetében kétszer vonta le a

(*) Példdul az Oroszorszdgbdl és a Kinai Népkoztdrsasagbdl szdrmazd

szemcsés politetrafluor-etilén (PTFE) behozataldra vonatkozd ideig-
lenes dompingellenes vdm  kivetésérdl szo6lo, 2005. junius 7-
862/2005/EK bizottsdgi ,rendelet (HL L 144., 2005.6.8., 11. 0.), és
az Amerikai Egyesiilt Allamokbdl, a Kinai Népkoztdrsasigbdl és
Tajvanrdl szdrmazé peroxoszulfitok (perszulfatok) behozataldra
ideiglenes dompingellenes vam kivetésérdl szol6, 2007. dprilis 11-i
390/2007/EK bizottsdgi rendelet (HL L 97. 2007.4.12., 6. o.)
esetében.
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(38)

(39)

(41)

(42)

jutalék koltségét. A vallalat azzal érvelt, hogy amikor a
Bizottsdg az exportdrat az alaprendelet 2. cikkének (9)
bekezdése szerint megéllapitotta, akkor azt a véllalattal
kapcsolatban 4ll6 importSr SGA-koltségeivel és a jutalé-
kédnak koltségeivel — mint kozvetlen értékesitési kolt-
séggel — is kiigazitotta. Mivel az SGA-koltségek a juta-
lékok koltségeit mar magukban foglaljdk, a jutalékok
koltségei igy kétszeresen keriiltek levondsra. A Bizottsdg
ezt a megallapitdst indokoltnak taldlta és a szdmitdst
ennek megfeleléen médositotta.

Az egyik viéllalat megismételte a fizikai jellemzdkben
rejl6 killonbségek alapjan torténd kiigazitasra vonatkozd
kérelmét, mivel folyékony és szilard halmazallapotd vizs-
galt terméket is exportdl az Unidba, belfoldi piacon
viszont csak szilard halmazéllapotit értékesit, a folyé-
kony halmazallapoti vizsgalt termék dra pedig alacso-
nyabb, mint a szildrd halmazallapotié (lasd az ideiglenes
rendelet (39) preambulumbekezdését). A villalat kérelme
aldtdmasztdsara két szdmla mdsolatdit mutatta be az
egyéb exportpiacokon értékesitett termékeirdl. Ezt a bizo-
nyitékot azonban az eljirds ilyen kései szakaszdban nem
lehetett ellendrizni és nem lehetett megallapitani, hogy ez
a kiilonbozet minden olyan esetre vonatkozott-e, ahol a
fizikai jellemz8kben ilyen kiilonbségek dlltak fenn. Ezért
a kérelmet elutasitjak.

Az ideiglenes nyilvanossdgra hozatalt kovetSen az egyik
indonéz exportdr azt allitotta, hogy ardnytalan volt az a
kamatlab, amelyet az ideiglenes rendeletben a vallalattal
kapcsolatban  4ll6  unidés importdr hitelkoltségeinek
megallapitdsdhoz alkalmaztak, és javasolta a Deutsche
Bundesbank altal a vizsgdlati idGszakra kozzétett
adatokon alapulé kamatldb alkalmazdsit. Mivel az a
kamatlab, amelyet a Bizottsdg az ideiglenes rendeletben
e véllalat hitelkoltségeinek a megallapitiséhoz hasznalt,
mds vallalatok éltal benyujtott informdcidkon alapult, és
azok sajitos pénziigyi helyzetét tikkrozte, amely nem
feltétlentil alkalmazhaté a wvallalattal kapcsolatban allo
szoban forgd importdrre, a Bizottsdg az érvelésnek
helyt adott és a szdmitdst ennek megfelelGen kiigazitotta.

Az Osszehasonlitdsra vonatkozd tovadbbi észrevételek
hidnydban az ideiglenes rendelet (37)—(40) preambulum-
bekezdéseiben ismertetett ideiglenes megéllapitdsok — az
e rendelet (36), (36) és (39) preambulumbekezdésében
ismertetett kiigazitdsokkal — megerdsitést nyertek.

2.4. Dompingkiilonbozet

A dompingkiilonbozet kiszdmitdsdra vonatkozé tovébbi
észrevételek hidnyaban az ideiglenes rendelet (41) és (42)
preambulumbekezdései megerdsitést nyertek.

A domping véglegesen meghatdrozott, vamfizetés eldtti,
uniés hatdrparitdson szamitott netté CIF-dr szdzalékdban
kifejezett Osszege a kovetkezd:

(43)

(44)

Villalat Ideiglenes dompingkiilonbozet
P.T. Ecogreen Oleochemicals 7,3 %
P.T. Musim Mas 54 %
Minden mds vallalat 7,3 %

3. Malajzia
3.1. Rendes érték

Az ideiglenes nyilvanossdgra hozatalt kovetSen az egyik
malajziai exportdlé gyarté azt allitotta, hogy a szokdsos
kereskedelmi forgalom keretében megvaldsitott értékesi-
tések nyereségességét (lasd az ideiglenes rendelet (46)
preambulumbekezdését) nem az éves termelési koltség
sulyozott 4tlaga alapjan kellett volna kiszdmitani,
hanem - a legf6bb nyersanyag drdnak napi szintd valto-
zdsdra tekintettel — minden egyes belfoldi tigylet koltségét
killon kellett volna figyelembe venni. Ezzel az éllitdssal
kapcsolatban hangstlyozni kell, hogy a Bizottsdg a nyere-
ségesség vizsgdlatdndl kovetkezetesen a termelési koltség
stlyozott 4tlagét haszndlja referenciaértéknek. A vallalat
is ezt a formdtumot kovette a kérd6ivre adott valaszdban,
és ez képezte a helyszini ellendrzg litogatds alapjat,
amely sordn a vallalat dltal szolgdltatott adatokat Ossze-
vetették a vallalat konyvelésével. A véllalat arra irdnyuld
kérelme, hogy a Bizottsdg a termelési koltséget az egyes
tigyletek viszonylatdban vizsgdlja — ami jelentdsen eltérne
a Bizottsdg szokdsos gyakorlatdtdl — csak a vallalat ideig-
lenes nyilvanossdgra hozatalra vonatkoz6 észrevételeiben
és a vonatkozé adatokban merilt fel el8szor, igy a hely-
szinen ezt nem lehetett ellenérizni. Meg kell jegyezni
tovabbd, hogy a villalat dltal a kérelme aldtdmasztdsa
céljdbol az egyes tgyletek vonatkozdsiban benydjtott
koltségkimutatdsok leginkabb becsléseken alapulnak, és
nem mutatnak pontosabb és reprezentativabb koltséga-
datokat a villalat dltal eredetileg benyujtott kimutatdsban
szereplS, valamint a helyszinen ellendrzott koltségada-
tokndl. Végezetiil meg kell jegyezni, hogy az djfajta kolt-
ségkimutatds felépitése nem teszi lehet6vé a helyszinen
ellendrzott gazdalkoddsi jelentések e részével vald ossze-
vetést. Ezért a kérelmet elutasitjak.

Az a malajziai exportdr, amely nem értékesitett belféldon
(lasd az ideiglenes rendelet (51) preambulumbekezdését),
azt éllitotta, hogy a rendes érték megéllapitdsahoz hasz-
nalt SGA-koltségeknek és a nyereségnek nem a hasonld
terméket a malajziai piacon értékesité masik két expor-
tdlé gyartd tekintetében megdllapitott tényleges osszegek
stlyozott atlagan kellett volna alapulnia. A vallalat azzal
érvelt, hogy ezek az adatok nem reprezentativak, mivel a
véllalat masfajta gyartdsi eljdrast alkalmaz és eltér$ alap-
vet§ nyersanyagot haszndl. Ezzel az éllitdssal kapcso-
latban emlékeztetni kell arra, hogy a Bizottsig a rendes
érték megallapitdsdnal a vallalat sajat gydrtdsi koltségeit
alkalmazta. Kizdrdlag az SGA-koltségek és Osszegének
meghatdrozdsa esetén alkalmaztdk a mdsik két malajziai
exportdlé gydrtotdl szdrmazé adatokat. Ami a profit
osszegét illeti, azt az e rendelet (45) preambulumbekez-
désében leirtak szerint hatdroztdk meg. Mdsodsorban a
véllalat nem fejtette ki, hogy a gydrtdsi eljdrds hogyan
befolyasolja az SGA-koltségek alakuldsit. Meg kell
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(46)

(47)

tovabbd jegyezni, hogy a villalat minddssze az dltala
elgallitott termékek egy része esetében alkalmaz éllitdla-
gosan eltér§ gydrtdsi eljdrast, a termékek jelentSs része
esetében azonban a gyartdsi eljdrds és az alapvet§ nyers-
anyag felhaszndldsa megegyezik a két mdsik malajziai
gyartééval. Igy megallapitast nyert, hogy a vallalat nem
bizonyitotta, hogy a felhaszndlt adatok nem voltak repre-
zentativak, ezért a kérelmet elutasitjdk.

Ugyanez a malajziai export6r azt allitotta tovabbd, hogy
amennyiben a Bizottsdg mégis a mdsik két exportdl6tol
szarmazé adatokat haszndlja az SGA-koltségek megalla-
pitdsahoz, ezen adatoknak nem csak az emlitett expor-
talo gyartok nyereséges értékesitéseinek a stlyozott atlag-
koltségein, hanem az Osszes belfoldi értékesitésének a
stlyozott atlagkoltségein kell alapulnia. A Bizottsdg elvi-
ekben helytadott az érvelésnek. Igy ami az SGA-kolt-
ségeket illeti, megerdsitést nyert, hogy a rendes érték
megallapitisdhoz a két malajziai exportdld gyartd Osszes
belfoldi értékesitéséhez kapcsolods dtlagos SGA-kolt-
ségeket alkalmaztdk. A szdmitdshoz haszndlt adatokat a
malajziai véllalatokndl tett ellendérzg latogatdsok sordn
ellendrizték. Ami a profit meghatdrozdsat illeti, meg
kell jegyezni, hogy a mésik két exportdlé gyarté szdmara
felmerilt és altaluk realizalt osszegek alapjan nem lehe-
tett meghatdrozni a profit osszegét. Sét, ilyen szdmitdsok
Osszességében veszteséget eredményeznek. Ezért ezek
alapjan nem lehetett profitra vonatkozé adatokat megél-
lapitani. Ennek kapcsdn a malajziai exportdl6 azon kije-
lentését, hogy a rendes érték megallapitisdhoz negativ
profitosszeget lehet haszndlni, elutasitjak. Hiszen a profit
fogalma mindenképpen pozitiv osszeget feltételez. Azt is
megvizsgaltak, hogy a profit Gsszegét meg lehet-e alla-
pitani a malajziai exportdlé gyarté nyereséges értékesi-
tései alapjan, de ezt a megkozelitést elutasitottak, mert
ellentétes lett volna a WTO Indidbdl szdrmazd pamut
dgynemd importjara vonatkozé tigyben tett megéllapitd-
saival (). Ezért az alaprendelet 2. cikke (6) bekezdésének
¢) pontja alapjdn a nyereséget barmilyen mds ésszerd
modszer alapjan kell meghatdrozni, és mds rendelkezésre
all6 adat hidnydban a Malajzidban érvényes hosszt tdva
kereskedelmi kamatlabat tekintették a legmegfelel6bb
alapnak a nyereség megéllapitdsdra. A Bizottsdg ezt a
modszert 6vatosnak és ésszertinek tartotta, valamint az
alaprendelet 2. cikke (6) bekezdésének ¢) pontja alapjin
ezt tekintette a legmegfelel6bbnek. Meg kell jegyezni,
hogy az igy megdllapitott haszonkulcs nem haladja
meg a tobbi exportdlé gyarté dltal az ugyanazon dlta-
lanos kategoridba tartozd termékeknek a szdrmazdsi
orszdg nemzeti piacdn torténd értékesitése sordn realizalt
profitot.

A rendes érték meghatdrozdsira vonatkozé tovabbi
észrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet (44)—(51)
preambulumbekezdéseiben ismertetett ideiglenes megilla-
pitisok — az e rendelet (45) preambulumbekezdésében
ismertetett moédositas kivételével — megerdsitést nyertek.

3.2. Exportdr

Az ideiglenes nyilvinossigra hozatalt kovetSen a két
malajziai exportdlé gyarté azt dllitotta, hogy a velik

(") WT/DS141/AB|R, clfogadva 2001. mdrcius 12-én.

kapcsolatban dll6 importérokon keresztiil az Unidba
irdnyul6 exportértékesitések esetében a Bizottsig az
exportdr alaprendelet 2. cikke (9) bekezdése szerinti
megallapitdsdhoz nem megfelel§ haszonkulcsot hasznalt.
Az egyik véllalat az éllitdsdt néhdny, t6lik fiiggetlen
eurbpai kereskedd vizsgdlati idészakra vonatkozé nyere-
ségességi mutatdival tdmasztotta ald. Ezzel kapcsolatban
meg kell jegyezni, hogy ezek az adatok nem tekinthetSk
reprezentativnak, mivel a keresked6k a vegyipari
termékek széles skéldjira vonatkozdan tintették fel a
kereskedelmi adatokat, és egy esetben a kereskedd egyben
gyartd is. Ezért ezek az adatok nem tekinthet6k megbiz-
haté referenciaértéknek. A mdsodik véllalat azt allitotta,
hogy a vele kapcsolatban &ll6 uniés importdért nem
forgalmazénak, hanem vele kapcsolatban 4ll6 tigynoknek
kellene tekinteni, ezért az exportdr megallapitisakor az
SGA-koltségek és a nyereség kiigazitdsinak nem kellene
meghaladnia az dgazatban mtkods fuggetlen iigyno-
koknek altaldban fizetett jutalék szdzalékos ardnyét. A
véllalat referenciaérték gyandnt benydjtotta a fiiggetlen
igynokokkel kotott megdllapoddsait. Az dllitdst a
végleges nyilvinossigra hozatalt kovetSen tovabbfejlesz-
tették, amikor tgy érveltek, hogy a volfrimelektrodak
iigyében () a kapcsolatban 4ll6  importSr  profitjat
megbizhaténak tekintették, és elfogadtdk az exportdr
megallapitdsdnal. Erre az dllitdsra reagilva meg kell jegy-
ezni, hogy az alaprendelet 2. cikkének (9) bekezdése nem
tesz killonbséget a véllalatokkal kapcsolatban 4ll6, allito-
lagosan forgalmazoként miikods és az dllitdlagosan
tigynokként tevékenykeds import6rok kozott.

A 2. cikk (9) bekezdése azt irja el8, hogy az importdlas és
a viszonteladds kozott felmeriil§ minden koltségen kiiga-
zitdsokat kell végrehajtani. Meg kell tovdbbd jegyezni,
hogy a vizsgilat sordn kideriilt, hogy a kapcsolatban
all6 vallalat székhelye az Union belill taldlhat6. A vallalat
tobbek kozott vevsi megrendelésekkel, a vele kapcso-
latban 4ll6 exportSr dltal gydrtott érintett termékek
kiszdmldzdsaval és az unids hatdron torténé vamkezelte-
téssel foglalkozik. Az, hogy a kapcsolatban 4llé exportdr
az importot megel6z8en elldt bizonyos tevékenységeket,
még nem jelenti azt, hogy az exportdrat ne lehetne a
2. cikk (9) bekezdése értelmében az elsé fiiggetlen
vevének viszonteladdi dron torténd értékesités és a szik-
séges kiigazitdsok alapjan megdllapitani. A vallalattal
kapcsolatban 4ll6 import6rok feladatkorétdl — a vallalat
allitdsa szerint — eltérd feladatok elldtdsit az SGA-kolt-
ségek tiikrozik azokban az esetekben, ahol a Bizottsdg a
véllalat tényleges adatait haszndlta. A fenti dllitds ezért
nem fogadhaté el. Meg kell jegyezni tovdbbd, hogy a
fent emlitett volfrimelektréda-iigyben a széban forgd
import6rt jobban bevontdk a kapcsolatban dllo csoport
altal gyartott downstream termékbe, és a kereskedelmi
véllalati tevékenységeken kivill mds tevékenységeket is
végzett. Ezért az ilyen Osszetett felépités esetében a
fiiggetlen importérok profija nem elég reprezentativ.
Abban az tigyben a helyzet nem hasonlithaté Ossze a
szoban forgd malajziai kapcsolatban 4ll6 importSr hely-
zetével, amely csak kereskedelmi feladatokat lat el. Mind-
azondltal a (29) preambulumbekezdésben emlitett okok

(® A Tandcs 260/2007/EK rendelete (2007. madrcius 9.) a Kinai

Népkoztarsasagbdl szarmazd egyes volframelektroddk behozataldra
vonatkoz6 végleges dompingellenes vdm kivetésérsl, valamint a
behozatalra  kivetett  ideiglenes vdm  végleges  beszedésérdl
(HL L 72., 2007.3.13., 1. o).
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miatt a széban forgé haszonkulcsot 5 %-ra igazitottak ki.
Az exportdr meghatdrozasira vonatkozd tovabbi észrevé-
telek hidnydban az ideiglenes rendelet (52)—(54) pream-
bulumbekezdéseiben ismertetett ideiglenes megdllapitisok
— a fenti preambulumbekezdésben ismertetett mddositds
kivételével — megerGsitést nyertek.

3.3. Osszehasonlitds

Az ideiglenes nyilvanossdgra hozatalt kovetSen az egyik
malajziai export6r megismételte azt az allitdsdt (ldsd az
ideiglenes rendelet (57) preambulumbekezdését), hogy a
vele kapcsolatban 4ll6 unids import6r valdjdban a gydrt6
exportrészlege, és ha a gydrtelepi dr megéllapitdsakor az
alaprendelet 2. cikkének (9) bekezdése alapjin teljes
mértékben kiigazitandk az értékesitési, dltalanos és admi-
nisztrativ  koltségeket, valamint a nyereségeket, akkor
tilzott levondsokat alkalmazndnak. A wvallalat szerint
hasonlé kiigazitast kellene tenni a rendes érték megdlla-
pitdsdndl. A kérelmet megismételték a végleges nyilvanos-
sagra hozatalt kovet§ észrevételekben. Olyan 4j érveket
azonban nem hozott fel, amelyek megvéltoztathatnak az
ezzel kapcsolatos kovetkeztetéseket. Killonosen arra kell
emlékeztetni, hogy az unids vevéknek a szdmldkat a
kapcsolatban 4ll6 véllalat allitotta ki és az unids vevsk
altal teljesitett kifizetések is a kapcsolatban allo villa-
lathoz érkeztek be. Azt is fontos megjegyezni, hogy a
kapcsolatban 4ll6 vallalat értékesitéseire feldrat szdmi-
tottak fel. A keresked§ pénziigyi elszdmoldsai is azt
titkrozték, hogy & viselte a behozatal és a viszonteladds
kozott felmeriilt szokdsos értékesitési, dltaldnos és admi-
nisztrativ koltségeket. Ebbél tehdt inkdbb az tiinik ki,
hogy a kapcsolatban all6 véllalat valéjadban az importSr
tipikus feladatait latja el. Végezetil meg kell jegyezni,
hogy a malajziai gydrté6 kozvetlenil is értékesitett
fuggetlen unids és mds orszagokbeli vevSknek. Az utébbi
tigyben a villalat az Interpipe itéletre hivatkozott, az
indonéz exportalé gyartok altal megfogalmazottakhoz
hasonlé érvekkel. Az e rendelet (33) preambulumbekez-
désében mar leirt okok miatt ezen iigy koriilményei
eltérnek az Interpipe itéletben megvitatott koriilmé-
nyektdl. Tovdbbd a malajziai exportSr dllitdsa, hogy a
véllalat fuggetlen értékesitéseir6l a kapcsolatban 4ll6
import6r az Unidban a malajziai véllalat exportértékesi-
tési osztalyaként tdrgyalt, ellentétes az ellendrzg latogatas
sordn nyujtott magyardzatokkal, amikor ebben a kontex-
tusban inkdbb az anyavéllalatnak a Japanban jatszott
fontos szerepét hangsulyoztdk. A fenti megallapitdsokbdl
arra lehet kovetkeztetni, hogy az SGA-koltségek és a
profit kiigazitdsait fenn kell tartani, és hogy a rendes
érték  megallapitdsdndl hasonld kiigazitds végrehajtdsa
nem indokolt.

Ugyanez a vallalat azt is allitotta, hogy a vele kapcso-
latban 4ll6 villalat esetében az exportdr ismételt megalla-
pitdsdndl egyes értékesitési koltségeket kétszer vontak le.
A Bizottsig a szamitdsokat ellendrizte, és mivel a
kérelmet indokoltnak talalta, a szamitdst ennek megfele-
16en médositotta.

Az egyik malajziai exportSr szerint a rendes érték és az
exportdr Osszehasonlitdsait nem a termékkédok alapjin
beazonositott terméktipusok, hanem a villalatok sajat

(52)

termékkodjai alapjdn kellene elvégezni. A véllalat szerint
a vizsgalat sordn alkalmazott termékkodok nem titkrozik
kell§ részletességgel a gyartasi eljdrds sajatossdgait, vala-
mint a koltségekben és az drakban megjelend kilonb-
ségeket. A viéllalat allitdsa aldtdmasztdsdra sajat termékeit
hozta fel példanak, amelyeket eltérd gyartasi eljardssal és
kiilonbozg alapanyagokbdl éllitanak el6, ami magasabb
egységnyi elddllitdsi koltséget eredményezett. Meg kell
jegyezni, hogy ezt az érvet a villalat sem a vizsgélat
ideiglenes szakaszdban, sem a helyszini ellenérzé lato-
gatds sordn nem emlitette. Ezenkiviil a vaéllalat sajat
termékkodjainak a szdmitdsok sordn torténd haszndlata
nem oldand meg az eltér gyartdsi moédszerek problé-
méjat, mivel a kilonbozd gyartési eljardsok sordn el6al-
litott termékek esetében a vallalat ugyanazokat a termék-
kédokat alkalmazta. Ezért a kérelmet elutasitjak.

Az 0osszehasonlitdsra vonatkozd észrevételek hidnyaban
az ideiglenes rendelet (55)-(58) preambulumbekezdése-
iben ismertetett ideiglenes megéllapitdsok — az e rendelet
(48) preambulumbekezdésében ismertetett moddositds
kivételével — megerGsitést nyertek.

3.4. Dompingkiilonbozet

Az ideiglenes nyilvdnossagra hozatalt koéveten az
Unidba nem exportdlé malajziai gydrtd az ideiglenes
rendelet (60) preambulumbekezdésével kapcsolatban azt
az észrevételt tette, hogy az érintett terméket Malajzidban
mds véllalatok is gyartjdk. Ezzel kapcsolatban meg kell
jegyezni, hogy egy mdsik olyan gyartd piaci jelenléte
Malajzidban, amely nem exportdl az Unidba, nem
véltoztat az arra vonatkozé megéllapitdson, hogy milyen
szintd az egylittmdikodés Malajzidban, mivel nem nyuj-
tottak be bizonyitékot arrél, hogy a vizsgalt vallalatok
nem vették figyelembe az érintett termék Unibba
irdnyulé exportjait a vizsgdlati id8szakban. Tovabba
ugyanaz a malajziai gyarté kritizdlta, hogy a hozzd
hasonlé gyartokra, amelyek a vizsgdlati idGszakban nem
exportaltak az Unidba, maradvdnyvam vonatkozik. Ezzel
kapcsolatban meg kell jegyezni, hogy azon villalatok
részére nem dallapithatnak meg egyedi vamtételt, amelyek
a vizsgdlati idGszakban nem exportdltak az EU-ba.
Azonban amint ezen vadllalatok exportdlni kezdenek,
vagy visszavonhatatlan kotelezettséget villalnak az
Uniéba irdnyulé értékesitésre vonatkozdan, az alapren-
delet 11. cikke (4) bekezdése értelmében Gjonnan alkal-
mazott feliilvizsgélatra jelentkezhetnek, amely — ha telje-
silnek az emlitett cikkben meghatdrozott feltételek —
egyedi dompingkiilonbozetet eredményezhet.

Az egyik malajziai gyarté az éllitotta, hogy a domping-
killonbozet szdzalékdnak megéllapitdsdhoz hasznalt CIF-
értéket nem a vamhatésagoknak bejelentett drra kellene
alapozni, hanem az Unidba torténé behozatal utdni
osszes koltséggel nettdsitva a viszontelad6i drbdl kellene
visszaszdmolni. Mivel azonban az unids hatdron torténd
vamértékbevallasokhoz a CIF-drat vették alapul, és a beje-
lentés megfelelének tlint, ugyanezt az drat kell alkalmazni
a dompingkiilonbozet szazalékanak megallapitisdhoz. A
véllalat azt dllitotta, hogy a Malajzidbdl szdrmazd,
kapcsolatban dll6 szdllitdsok és az Unidban torténd
viszonteladds céljabdl torténs vamkezeltetést kozott
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(55)

(56)

(57)

(58)

cstiszds van. Azonban még ha vamkezeltetés céljdbol
késébb nydjtjak is be a szdmldkat, a FIFO készletértéke-
lési modszeren alapulé drakkal, akkor is a transzferdr,
nem pedig a viszonteladdi dr a vamérték kiszdmitasanak
alapja. Ezért a kérelmet elutasitjak.

A dompingkilonbozet kiszdmitdsdra vonatkoz6 tovébbi
észrevételek hidnyaban az ideiglenes rendelet (59) és (60)
preambulumbekezdései megerdsitést nyertek.

A domping véglegesen meghatirozott, vimfizetés eldtti,
uniés hatdrparitdson szamitott netté CIF-dr szdzalékdban
kifejezett Osszege a kovetkezd:

Villalat Végleges dompingkiilonbozet
KL-Kepong Oleomas Sdn. Bhd. 3,3%
Emery Oleochemicals (M) Sdn. 53 %
Bhd.
Fatty Chemicals Malaysia Sdn. 5,7 %
Bhd.
Minden mads vallalat 5,7 %

D. KAROKOZAS
1. El6zetes megjegyzések

A Bizottsdg az ideiglenes rendelet kozzétételét kovetSen
tgy taldlta, hogy a fogyasztdssal kapcsolatos adatok
esetében egy elirds miatt kisebb helyesbitéseket kell végre-
hajtani. Emiatt az értékesitési mennyiségre, valamint az
unids gazdasdgi dgazat és az érintett orszdgok piaci része-
sedésére vonatkozé adatok némiképp modosultak. Ezek a
helyesbitések azonban a figyelembe vett idészakot ille-
téen az unids piacon a fogyasztdssal, az értékesitési
mennyiséggel, az unids gazdasdgi dgazat, valamint az
érintett orszdgok piaci részesedésével kapcsolatban
megallapitott tendencidkat és kovetkeztetéseket jelentésen
nem befolydsoljak.

2. Az unibs gydrtds és az uni6s gazdasdgi dgazat

Az ideiglenes rendelet (62) preambulumbekezdésében
emlitettek szerint a hasonlé terméket a két panaszos és
néhdny kis gyarté dllitotta el§ az Unidban. Az e rendelet
(11) és (12) preambulumbekezdésében emlitettek szerint
az eldgazd lanct izomereket tartalmazé zsiralkoholokat
és keverékeiket el@dllito gydrtokat kizdrtdk a zsiralko-
holok és keverékeik unids el6éllitdsdanak fogalommeg-
hatdrozdsibdl. Az e rendelet (58) preambulumbekezdé-
sében ismertetett tény ellenére az unids gazdasagi dgazat
meghatdrozdsa az ideiglenes rendelet (62) és (63) pream-

bulumbekezdése szerint megerdsitést nyert.

A két panaszos egyikét a jelenlegi eljardsban felhasznalo-
ként részt vev egyik villalat felvdsarolta. A panaszos az
ideiglenes rendelet kozzétételét kovetSen semleges dllds-
pontra helyezkedett.

(59)

(60)

(61)

(62)

(63)

Egyes felek emiatt megkérdGjelezték a vizsgélattal kapcso-
latos tdmogatottsdg szintjét azt éllitva, hogy a tdmoga-
tasnak a vizsgdlat teljes idStartama alatt fenn kell dllnia.

Az dllitds elemzése sordn kideriilt, hogy a fennmaradé
panaszos a zsiralkoholok és keverékeik 9ssztermelésének
tobb mint 40 %-at adja, igy az unids Ossztermelés tobb
mint 25 %-a és a zsiralkoholok és keverékeik unids gyar-
téinak 100 %-a timogatja vagy ellenzi a panaszt. Igy az
alaprendelet 5. cikkének (4) bekezdésében el6irt 25 %-os
és 50 %-os kiiszobérték maradéktalanul teljesiil, és a
tdmogatottsdg megerdsitést nyert.

Egyes felek azt dllitottdk, hogy mivel a vizsgélati
idgszakban mindkét panaszos importalta az érintett
terméket, ezeket a vallalatokat nem kellene az unids
gazdasagi dgazat részének tekinteni. Az ellenérzés sordn
azonban kideriilt, hogy az e véllalatok altal az érintett
orszdgokbdl behozott termékek ardnya az dltaluk elSalli-
tott hasonlé termékek mennyiségéhez képest nem volt
szamottevl. Ezekre a behozatalokra rdaddsul t6bbnyire
ideiglenes jelleggel keriilt sor. Megerdsitést nyert tehdt,
hogy ezeknek a viéllalatoknak a f6 tevékenysége a
hasonlé termék gydrtdsa és értékesitése. Kovetkezés-
képpen az ideiglenes rendelet (62)-(63) preambulumbe-
kezdései megerdsitést nyertek.

3. Uniés fogyasztds

Az unids fogyasztdsra vonatkozé észrevételek hidnyaban
az ideiglenes rendelet (64)-(66) preambulumbekezdései
megerdsitést nyertek.

4. Az érintett orszdgokbél szdrmazé uniés behozatal
és draldkindlds

4.1. Osszesitett értékelés

Szamos fél érvelt az ellen, hogy az ideiglenes rendeletben
a hdrom érintett orszdg vonatkozdsiban Osszesitett érté-
kelést végeztek. Allispontjuk szerint az alaprendelet
3. cikkének (4) bekezdésében foglalt, Gsszesitett értéke-
lésre vonatkozé feltételek nem teljesiiltek. Kiilonosen
azzal érveltek, hogy az egyik orszdg esetében megdlla-
pitott negativ aldkindlds kizdrta az Osszesitett értékelést.
Azt dllitottdk tovdbbd, hogy az értékesitett mennyiséggel
Osszefiiggd tendencidk a figyelembe vett id@szakban a
hdrom exportér orszdg esetében eltértek, valamint a
nyersanyaghoz valé hozzdférés és a felhaszndlt nyers-
anyagok a hdrom export6r orszagban szintén eltéréseket
mutattak. Végezetiil megemlitették, hogy az egyik érintett
orszdg az exportértékesitéseit kapcsolatban all6 vallala-
tokon keresztiill bonyolitotta. Véleményiik szerint az
unids piacon az érintett orszdgok tekintetében kiilonb6zé
versenyfeltételek alltak fenn. Az alaprendelet 3. cikkének
(4) bekezdése szerint, amikor egyszerre tobb orszdgbodl
érkez6 termék behozatala képezi a dompingellenes vizs-
gélat tdrgyat, az ilyen behozatal hatdsait csak akkor lehet
oOsszesitve értékelni, ha megallapitdst nyer, hogy: a) az
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(64)

egyes orszagokbol érkez8 behozatalra megéllapitott
dompingkiilonbozet magasabb az emlitett rendelet
9. cikkének (3) bekezdésében meghatdrozott minimum
szazaléklabndl és egyik orszdg importbehozataldnak
mennyisége sem elhanyagolhaté; és b) az importtermékek
kozotti verseny feltételeit, valamint az importtermékek és
a hasonlé unids termékek kozotti verseny feltételeit figye-
lembe véve a behozatal hatdsainak Osszesitett értékelése
indokolt.

a) Az ideiglenes rendelet 4.3.2. bekezdésében foglaltak
szerint az érintett orszdgokbdl érkezd dompingelt
behozatal mennyisége nem volt elhanyagolhat6 és a
dompingelt behozatal a figyelembe vett idGszakban is
jelentds maradt.

g

Megillapitdst nyert, hogy a versenyfeltételek és az
érintett orszdgokbdl szarmazd importtermékek drai a
hasonlé termékkel osszevetve — kiilonosen a vizsgalati
iddszakot tekintve — nem mutattak jelentds eltérést.
Az ideiglenes rendelet (127) preambulumbekezdé-
sében emlitettek szerint az érintett orszdgok vonatko-
zdsdban a kdr megszintetéséhez szitkséges szint
minden esetben jelent§sen meghaladta a minimum
2 %-os kiiszobértéket. Az draldkinalds tehdt nem
egészen azt titkrozi, hogy a piacon tényleges drver-
seny létezne. Ezenkiviil az értékesitési csatorndkat és
az drak alakuldsit minden érintett orszdg vonatkoza-
saban megvizsgéltdk és azokat — amint az az aldbbi
tablazatbol kideriil — hasonlénak taldltdk. Az érintett
orszdgok behozatali drai csokkend  tendencidt
mutattak és a vizsgdlati iddszakban az unids gazdasdgi
dgazat dtlagdraihoz képest kiilonosen alacsonyak
voltak.

Az Eurostat adatain
alapulé behozatal

(kiigazitva oly médon, Vizsgalati
hogy az adatok csak az 20071 2008 2009 id6szak
érintett termékre
vonatkoznak)

Atlagér EUR[tonndban | 911 | 944 | 799 857
(Malajzia)
Index: 2007 =100 100 104 88 94
Eves A % 36 | -154 7.3

Atlagdr EURJtonndban | 996 | 1169 | 899 912

(Indonézia)

Index: 2007 = 100 100 | 117 90 92
Eves A % 17,3 | -23.1 1,4
Atlagdr EURJtonndban | 997 | 1141 | 897 915
(India)

Index: 2007 = 100 100 | 114 90 92
Eves A % 14,4 | -21,4 2,1

Ennek kovetkeztében az ideiglenes rendelet (67)-(70)
preambulumbekezdései megerdsitést nyertek.

(65)

(66)

(67)

(68)

4.2. Az érintett orszdgokbdl érkezG dompingelt behozatal
mennyisége, dra és piaci részesedése

Az érintett orszdgokbol érkezd dompingelt behozatal
mennyiségére, drdra és piaci részesedésére vonatkozé
észrevételek hidnyadban az ideiglenes rendelet (71)—(73)
preambulumbekezdései megerGsitést nyertek.

4.3, Araldkindlds

Egyes felek azt allitottdk, hogy a természetes olajokbdl és
zsirokbdl, valamint a szintetikus alapanyagokbdl, példdul
a nyersolajbdl vagy dsvanyolajbdl eldéllitott zsiralkoholok
és keverékeik nyersanyagdrai eltérnek, ezért a termék-
kédok  tekintetében egy tovabbi szempontot is alkal-
mazni kellett volna annak érdekében, hogy figyelembe
lehessen venni a termelési koltségekben az eltérd gyartasi
eljardsok miatt megjelend killonbségeket. A termékko-
dokat azonban az érintett termék fogalommeghatdroza-
saba tartozd druk egyes alkategéridinak egyedi jellemz6i
alapjan hatdroztdk meg és nem az adott druk drai alapjan.
Ezenkiviil megallapitottdk, hogy a természetes olajokbol
és zsirokbdl, valamint a nyersolajbdl vagy dsvanyi olajbdl
késziilt zsiralkoholok és keverékeik alapvetd jellemzdi
kozott nincs lényeges kiilonbség, a termelési kolt-
ségekben megjelend killonbség pedig nem indokolja a
termékk6dok alapjan torténd megkillonboztetést. Ezért
ezt az llitdst elutasitjdk.

Egyes felek azzal érveltek, hogy az érintett orszdgok
vonatkozdsaban az draldkindlads szintjének meghatdroza-
sdra haszndlt, az importdr mintegy 3 %-dt kitevé beho-
zatal utdni koltségek tiikrozésére haszndlt adatok nem
voltak egyértelmtiek és ebben az esetben nem voltak
megfelelSek. A vizsgdlat sordn ellenérzott informdcidk
azonban azt bizonyitottdk, hogy az importald feleknek,
azaz az import6roknek és a felhaszndloknak a behozatal
utdn ezt az Osszeget kellett megfizetniitk ahhoz, hogy az
érintett termék az unids piacon szabad forgalomba keriil-
hessen. A felek ezenkiviil nem terjesztettek be semmilyen
arra vonatkozé bizonyitékot, hogy a behozatal utdni
koltségek ebben az esetben helyteleniil lettek volna
megallapitva. Ezért ezt az éllitdst elutasitottdk. Ezért az
ideiglenes rendelet (74) és (75) preambulumbekezdése-
iben emlitett, draldkindlds megallapitdsira alkalmazott
modszer megerdsitést nyert.

5. Az uniés gazdasigi dgazat gazdasigi helyzete
5.1. ElGzetes megjegyzések

A Bizottsdg az (58) preambulumbekezdésben emlitett
tulajdonosvaltozas ellenére ugy itélte meg, hogy azt a
panaszt késébb visszavond panaszost, amely az adatokat
szolgéltatta, és amely adatokat a panaszos telephelyén a
Bizottsdg ellendrzott, nem kellene a kérelemzésbdl auto-
matikusan kizdrni, hiszen termelése tovadbbra is az unids
termelés részét képezi.

Egyes felek azzal érveltek, hogy az unids gazdasdgi dgazat
dltal szolgéltatott egyes adatokat, kiilonosen azokat,
amelyek az Indidbol, Malajzidbdl és Indonézidbdl szdr-
mazd érintett termékek vdsdrldsira vonatkoztak, a
kdrelemzésbSl és a karkiilonbozet kiszdmitdsabol ki
kellene zdrni, mivel az ezekkel a vasarlasokkal osszefiiggd
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(70)

(71)

(72)

(73)

barmilyen feltételezett kdr az uniés gazdasdgi dgazat altal
onmaganak okozott kdr lenne. Az ideiglenes rendelet
(63)  preambulumbekezdésében  emlitettek  szerint
azonban ezekre a vésdrlasokra f6leg amiatt keriilt sor,
hogy az egyik gyart6 az egyik gyartelepét bezdrta. Ezek
a vésarlasok ezenkiviill a panaszosok Ossztermeléséhez
viszonyitva nem voltak szdmottevGek. Ezért nem volt
olyan kényszerit6 ok, amely miatt az emlitett gydrtok
vasdrldsait a kdrelemzésbdl vagy a kdr megsziintetéséhez
sziikséges szint meghatdrozdsabdl ki kellett volna zdrni.

Ezért az ideiglenes rendelet (76) preambulumbekezdé-
sében foglalt el6zetes megjegyzések megerdsitést nyertek.

5.2. Termelés, termelési kapacitds és Rapacitdskihaszndlds;
Ertékesités és piaci részesedés

A termeléssel, termelési kapacitdssal, kapacitdskihaszna-
lassal, értékesitéssel és az unids gazdasdgi dgazat piaci
részesedésével kapcsolatos észrevételek hidnydban az
ideiglenes rendelet (77)-(81) preambulumbekezdései
megerdsitést nyertek.

5.3. Az unids gazdasdgi dgazat dtlagos egységdrai

A Bizottsag az ideiglenes rendelet kozzétételét kovetSen
Ggy taldlta, hogy az uniés gazdasigi dgazat dtlagos
egységdrai esetében egy elirds miatt helyesbitéseket kell
végrehajtani. Az aldbbi tdbldzat az unids gazdasagi dgazat
egységdrainak a figyelembe vett idGszakra vonatkozd
modositott tendencidit mutatja be.

Egységar, fuggetlen
,VeYOk részére tortént |00, 2008 2009 lefgalatl
értékesités mennyisége id6szak
az Unidban
Index: 2007 = 100 100 123 102 96
Eves A % 22,6% [-169% | -53%

Forrds: kitoltott kérd6ivek

Az ideiglenes rendelet (84) preambulumbekezdésében
emlitettekkel ellentétben az unids gazdasdgi dgazat drai
a figyelembe vett id6szak sordn 4 %-kal estek vissza.
2008 és 2009 kozott jelentSs visszaesés tortént, és az
drak a vizsgalati idészakban tovdbb csokkentek. Ebben
az idészakban az eladdsi drak 22 %-kal csokkentek. A
fenti véltozds az unibs gazdasagi dgazat gazdasdgi hely-
zetére vonatkozd kovetkeztetést nem befolyasolja, igy az
uniés gazdasdgi dgazat dtlagos egységdraival kapcsolatos
észrevételek hidnyaban az ideiglenes rendelet (82) és (83)
preambulumbekezdései megerdsitést nyertek.

5.4. Készletek, foglalkoztatottsdg, bérek és termelékenység;
Nyereségesség, pénzforgalom, beruhdzdsok, beruhdzdsok
megtériilése, illetve tdkebevondsi képesség, novekedés és a
tényleges dompingkiilonbozet nagysdga

Egyes felek azt dllitottdk, hogy az unids gazdasagi dgazat
nem szenvedhetett kart, hiszen az unids gazdasdgi

(75)

dgazatot alkoté vallalatok vertikalisan integraltak és az
érintett terméket harmadik orszdgokbdl importdltdk. Az
importterméket igy az elééllitdsi folyamat tovabbi szint-
jein haszndlhatjdk fel, veszteséges termelésitket pedig érté-

kesithetik.

Meg kell jegyezni, hogy egyes dompingellenes vizsgéla-
tokndl az unids gazdasdgi dgazat fogalommeghatdroza-
saba tartoz6 gyartok, példdul az acélgyartok és a vegyi-
pari termékeket el6dllitd véllalatok tovabbi tevékenységet
is végeznek, és az dltaluk gydrtott érintett termékek egy
része kotott felhasznaldsra keriil. Mindazondltal egy ilyen
helyzetben az uniés gazdasdgi dgazatnak okozott jelentds
kér esetleges meglétét kizdrdlag az érintett termék terme-
lése és értékesitése szempontjdbdl vizsgdljak. A jelenlegi
esetben — az ideiglenes rendelet (77)—(93) preambulum-
bekezdéseiben ismertetettek szerint — a Bizottsdg megélla-
pitotta, hogy az érintett termék kereskedelmével kapcso-
latban jelentds kérokozds tortént. A felek nem szolgal-
tattak semmiféle bizonyitékot arra, hogy az ezekben a
preambulumbekezdésekben ismertetett megdllapitdsok
ne lennének helytilloak, és hogy az unids gazdasdgi
dgazat a vizsgélati id@szakban ne szenvedett volna kart.
Ezért ezt az éllitést elutasitjak.

Egyes felek azt dllitottdk, hogy a panaszosok egyes gyar-
tokapacitdsainak megsziintetése téves képet ad az éltaluk
elszenvedett karrél. Azzal érveltek, hogy az unids kapa-
citashoz mds unibs gyartok is hozzdjarultak, és hogy az
uniés gazdasdgi dgazat kapacitdsa az 4j kapacitdsokba
torténd beruhdzdsokkal bévilt. Ez aligha jellemz8 egy
kért szenvedett gazdasdgi dgazatra. Mdsok szerint a beru-
hazdsok mérséklése nem az elszenvedett kdrra utal,
hanem a termelés Union kiviili helyszinre torténd athe-
lyezését jelenti.

A vizsgdlat az ideiglenes rendelet (78) preambulumbekez-
désében megillapitotta, hogy az unids gazdasdgi dgazat
termelési kapacitdsa 2008-ban 9 %-kal nétt, majd a vizs-
gilati idGszakban 10 %-kal csokkent. Ez azoknak a
dontéseknek az eredménye volt, amelyeket annak érde-
kében hoztak, hogy felvegyék a versenyt az érintett
orszagokbdl szdrmazé termékekkel, és az ezt kovetd
atmeneti gyarbezdrdsok is a dompingelt behozatal dltal
gyakorolt nyomds miatt kovetkeztek be. A Bizottsdg a
beruhazasokkal kapcsolatban az ideiglenes rendelet (89)
preambulumbekezdésében megéllapitotta, hogy az unids
gazdasdgi dgazat dltal eszkozolt beruhdzdsok hozzdve-
téleg 35 %-kal estek vissza a figyelembe vett idszakban.
Ez az egyik olyan kdrmutat6, amely alapjin a Bizottsdg
az ideiglenes rendelet (92) és (93) preambulumbekezdé-
sében azt a kovetkeztetést vonta le, hogy az unids gazda-
sdgi dgazatot a vizsgélati id@szakban jelentds kar érte.

A készletekkel, a foglalkoztatottsiggal, a bérekkel és a
termelékenységgel, a nyereségességgel, a pénzforga-
lommal, a beruhdzdsokkal, a beruhdzdsok megtériilésével,
illetve a tSkebevondsi képességgel, a novekedéssel és a
tényleges dompingkiilonbozet nagysdgaval kapcsolatos
egyéb észrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet
(85)-(91) preambulumbekezdései megerdsitést nyertek.
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(79)

(80)

(81)

(82)

(83)

5.5. A vizsgdlati iddszak utdni fejlemények

Egyes felek azt allitottak, hogy semmi nem bizonyitja azt,
hogy az unids gazdasigi dgazatot jelentds kar érte volna,
és az, hogy az eredeti két panaszos egyike eldllt a vizs-
gélat tdmogatdsatol azt jelzi, hogy az unids gazdasigi
dgazat nem is szenvedett semmiféle kart. Azzal is
érveltek, hogy a karmutaték a fennmaradé madsik pana-
szos esetében nem utalnak karra.

Meg kell jegyezni, hogy a széban forgé véllalat nem elle-
nezte a vizsgélatot, hanem semleges dlldspontra helyez-
kedett. Ezért az (57) preambulumbekezdésben kifejtettek
szerint a Bizottsdg tovdbbra is ugy itéli meg, hogy
mindkét unidés gyartét az unids gazdasigi dgazat
részének kell tekinteni.

A felek azt allitottak, hogy a vizsgalat utdni id@szakban
az 4rak szdmottevéen emelkedtek, és ezek az dremelke-
dések azonnali nyereséget eredményeznek a panaszosok
szdmadra, akik a 2010-2011-es id8szakra vonatkozd,
kozzétett kimutatasaikban maguk is jobb eredményekrdl
szamoltak be.

Egyes felek ragaszkodtak ahhoz a véleményiikhoz, hogy
az unids gazdasdgi dgazat helyzete a vizsgilatot kévetd
idgszakban jelentésen javult, hiszen egyes villalatok az
Unibban 4j létesitményeket kivantak létrehozni. A felek
azt is dllitottdk, hogy az importarak legutobbi emelkedé-
sére tekintettel az intézkedéseket fel kellene fiiggeszteni,
vagy minimdlis importarat kellene el8irni.

A Bizottsdg a vizsgalati idGszakot kovetd eseményeket a
dompingellenes vizsgdlat sordn rendszerint nem veszi
figyelembe. A felek ezenkiviil nem szolgéltattak semmi-
féle bizonyitékot arra vonatkozdan, hogy a vizsgdlat
utdni események nyilvanvaldak, kétségbevonhatatlanok
és tartosak. A végleges intézkedések felfiiggesztésérdl
akkor lehet donteni, ha a vizsgalatot kovetd idGszak fejle-
ményei tartésan fenndllnak.

A Bizottsdg a minimdlis importdr elSirdsdt illetGen agy
itéli meg, hogy — a (123)-(126) preambulumbekezdésben
foglalt indokolds miatt — a jelenlegi koriilmények azt nem
indokoljak. Ezért valamennyi fenti dllitdst elutasitjak.

6. A kdrokozdsra vonatkozé kovetkeztetések

A vizsgdlat sordn megerGsitést nyert, hogy a figyelembe
vett id6szakban az unids gazdasigi dgazatra vonatkozd
legtobb karmutaté csokkend tendencidt mutatott. A
fentiek alapjan az ideiglenes rendelet (92) és (93) pream-
bulumbekezdésében foglalt kovetkeztetés, miszerint az
unids gazdasdgi dgazatot a vizsgdlati id6szakban jelentSs
kdr érte, megerdsitést nyert.

E. OKOZATI OSSZEFUGGES

1. A dompingelt behozatal hatdsa

Az egyik fél véleménye szerint az ideiglenes rendelet
(108) preambulumbekezdésében foglalt elemzés nem

(87)

(88)

(89)

(91)

helytall6, mivel az az unids fogyasztds altalanos és folya-
matos csokkenését a behozatal novekedésével kapcesolja
ossze, holott — a fél meglatdsa szerint — az érintett orszd-
gokbdl szdrmazé behozatal a fogyasztdssal osszhangban
véltozott.

Valéban fontos tisztdzni, hogy a fogyasztds — az alapren-
delet (64)-(66) preambulumbekezdéseiben emlitettek
szerint — a figyelembe vett idGszakban Osszességében
2 %-kal emelkedett. Ez azonban nem viltoztat azon a
tényen, hogy az érintett orszdgokbdl szarmazé dompin-
gelt behozatal mennyisége és piaci részesedése a figye-
lembe vett idészakban Gsszességében jelents mértékben
nétt (lasd az ideiglenes rendelet (96) preambulumbekez-
dését), a piac mérete ugyanakkor csaknem viéltozatlan
maradt, az unids gazdasdgi dgazat pedig, kiilonosen
2009 és a vizsgdlati idGszak kozott, jelent8s piaci része-
sedést veszitett.

Egyes felek azzal érveltek, hogy az érintett orszdgokbdl
szdrmazd behozatal alakuldsa nincs Osszefiiggésben az
unids gazdasdgi dgazat gazdasdgi helyzetének romldsaval,
killonosen, ami az értékesitési mennyiséget, az értékesi-
tések értéket és a nyereségességet illeti. Véleményiik
szerint az unids gazdasigi dgazat nyereségessége javult,
amikor a behozatal 2008-ban nétt, és csak ezt kovetSen
romlott jelentSsen, amikor a behozatal szintje véltozatlan
maradt.

A vizsgdlat a fenti dllitdssal szemben arra mutatott rd,
hogy dltaldnos osszefiiggés dll fenn az olcsé dompingelt
behozatal és az uniés gazdasagi dgazat dltal a teljes vizs-
gélati idszakban elszenvedett kdr kozott (ldsd az ideig-
lenes rendelet (95)-(98) preambulumbekezdéseit). A vizs-
gélat arra is rdmutatott, hogy az unids gazdasigi dgazat
helyzete az alacsony drt dompingelt behozatal fokozddé
unids piaci jelenléte miatt nem javult. Az allitast ezért el
kell utasitani.

A felek azt is allitottak, hogy az egyes exportld gydrtok
altal eldallitott alkoholok kiilénboz tipusaitdl fiigg8en a
behozatali tendencidk eltérnek, ezért ezen alkoholok
vonatkozdsdban kiilon kdrelemzést kellene végezni.
Ezek a termékkorbe tartozd kilonbozé tipusok azonban
ugyanazokkal az alapvet§ jellemzdkkel rendelkeznek. A
vizsgdlat nem tart fel jelentGs eltéréseket a kiilonbozd
nyersanyagokb6l késziilt zsiralkoholok és keverékeik
kozott. Igy ebben az esetben nincs ok arra, hogy a
tendencidk vonatkozasaban alkoholtipusonként kiilonallo
elemzés végezzenek.

A felek azzal is érveltek, hogy a kdrt nem lehet Indidnak
tulajdonitani, mivel az Indidb6l szdrmazé behozatal a
figyelembe vett id6szakban nem emelkedett, kiilonosen,
ha a panaszosok vdsirldsait nem veszik figyelembe.
Megallapitst nyert azonban, hogy az Indidbdl szdrmazé
behozatal dompingelt dron keriilt az unidés piacra, és
hogy a karkilonbozet joval meghaladta a 2 %-os mini-
malis szintet. Ezenkivill — a (63)—(65) preambulumbekez-
désben emlitettek szerint — az Osszesitett értékeléshez
sziikséges feltételek az érintett orszdgok vonatkozdsdban
fennalltak. Ezért ezt az dllitast el kell vetni.
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(92) A felek azzal is érveltek, hogy a kdrokozdst nem lehet valé hozzaférés nehézségei, az unids gazdasdgi dgazat

(94)

(95)

(97)

azoknak a villalatoknak a szdmldjdra {rni, amelyeknek az
ar-aldkindldsi kiilonbozete negativ volt, illetve ezt az okot
figyelembe véve a kdrokozdst teljes egészében az Indoné-
zidbdl szdrmazé behozatalnak tulajdonitani.

A fenti (63)—(65) preambulumbekezdésekben emlitettek
szerint az érintett behozatalok osszesitett értékeléséhez
szitkséges valamennyi feltétel fenndllt. Ennek megfelelGen
az érintett orszdgokbdl szarmazé olcsé dompingelt beho-
zatalok uniés gazdasdgi dgazatra gyakorolt hatdsait a
kérelemzés és a kdr okainak megdllapitdsa érdekében
egylittesen értékelték. Ezenkivil az draldkindlds hidnya
nem zdrta ki az unids gazdasdgi dgazatnak okozott
jelentds kir meglétét. Az ideiglenes rendelet (124)-(127)
preambulumbekezdéseiben emlitettek szerint megalla-
pitdst nyert, hogy az unids gazdasigi dgazat értékesitési
dra nem volt elegend§ ahhoz, hogy az dgazat a vala-
mennyi termelési koltségét fedezze és olyan méltdnyos
haszonkulcsot érjen el, amit a vizsgdlati idGszakban a
dompingelt behozatal nélkil elérhetett volna. Ezért ezt
az allitdst elutasitjdk.

A dompingelt behozatal hatdsaival kapcsolatos egyéb
észrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet (95)—(98)
preambulumbekezdései megerdsitést nyertek.

2. Az egyéb tényezGk hatdsai

Szamos fél azzal érvelt, hogy az unids gazdasagi dgazatot
ért kdrért a pénziigyi vélsdg a felelSs, mivel az dgazatot
akkor érte a legnagyobb kar, amikor az érintett orsza-
gokbol szdrmazé behozatal stabilizalodott. A felek azt is
megemlitették, hogy az unids gazdasdgi dgazat nyere-
ségességének csokkenése hasonld volt a tobbi vegyipari
vallalat esetében megfigyelt csokkenéshez.

A viélsag szerepet jatszott az unids gazdasdgi dgazat telje-
sitményének alakuldsdban. A kdrmutatdk, példdul a kapa-
citdskihaszndlds és az értékesitési mennyiség tendencidi
arrdl drulkodnak, hogy az unids gazdasdgi dgazat hely-
zete a valsaggal egyiitt romlott és a piac élénkiilésével
némiképp javult. A vizsgdlat azonban rdmutatott arra,
hogy ez a javulds nem volt elenged§ ahhoz, hogy az
unids gazdasdgi dgazat gazdasdgi helyzete rendezédjon,
mivel az meg sem kozeliti azt a szintet, ahol a figyelembe
vett idGszak elején allt. Ezenkiviil a (89) preambulumbe-
kezdésben emlitettek szerint éppen a pénziigyi vilsdg
kezdete el6tti 2008-as év volt az az év, amikor az érintett
orszdgokbdl szarmazé dompingelt behozatal a leginkdbb
megnétt és az unidés gazdasdgi dgazat értékesitési
mennyisége a legjobban visszaesett. Ezt az évet kovetGen
az unids gazdasdgi dgazat mdr nem tudott helyredllni, a
dompingelt behozatal pedig tovdbbra is hatalmas
mennyiségben van jelen az unids piacon. Egyéb ténye-
z8ktdl fiiggetlenill a fenti okok miatt egyértelmd, hogy a
dompingelt behozatal nagymértékben hozzdjérult az
uniés gazdasdgi dgazat altal a vizsgdlati id@szakban
elszenvedett kdrhoz. Ezért ezt az éllitast elutasitjak.

Szamos fél tovabba azt allitotta, hogy az unids gazdasdgi
dgazat dltal elszenvedett dllitélagos kar val6di oka a tobbi
harmadik orszdgbdl szdrmazé behozatal, a kereslet csok-
kenése, a nyersanyagdrak emelkedése, az alapanyagokhoz

(98)

(99)

(100)

(101)

(102)

(103)

(104)

(105)

altal hozott rossz stratégiai dontések, az értékesitési
piacon tapasztalhat6 versenykényszer, a kotott felhasznd-
lasra kertil§ érintett termékek termelésének csokkenése, a
piaci feltételek altaldnos véltozdsa és az unids piacon
fenndllé versenyhelyzet kozott keresendd.

Erdemes megemliteni, hogy az elébb emlitett felek az
allitdsaikat nem tudtdk aldtdimasztani és nem tudtak bizo-
nyitani, hogy az érintett orszdgokbdl szdrmazd olcsd,
dompingelt behozatalon kiviili egyéb tényezék megsziin-
tetnék az unids gazdasdgi dgazat dltal elszenvedett kir és
a dompingelt behozatal kozott fenndllé okozati osszefiig-
gést.

Egyes felek azt allitottak, hogy a Bizottsdg nem elemezte
az eldgaz6 lanct zsiralkoholok és keverékeik értékesité-
sének az unids gazdasdg éltal elGdllitott érintett termékek
értékesitésére, valamint az unids gazdasdgi dgazat gazda-
sagi helyzetére gyakorolt esetleges hatdsait. A vizsgdlat a
(8)-(12)  preambulumbekezdésekben  meghatirozott
termékekre irdnyult, és egyik fél sem szolgaltatott olyan
megbizhaté adatokat, amelyek alapjan megallapithat6 lett
volna, hogy az eldgazé ldncu zsiralkoholok és keverékeik
esetleg kedvezétleniil befolydsoltdk az unids gazdasagi
dgazat gazdasagi helyzetét. Ezért ezt az dllitast elutasitjdk.

Az egyéb tényezd8k hatdsaival kapcsolatos észrevételek
hidnyaban az ideiglenes rendelet (99)—(106) preambulum-
bekezdései megerdsitést nyertek.

3. Az okozati Osszefiiggésre vonatkozé kovetkez-
tetés

A vizsgilat nem dllapitott meg az érintett orszagokbol
szarmazd olcsd, dompingelt behozatalon kivil egyéb
olyan tényezdket, amelyek megsziintetnék az unids
gazdasigi dgazat dltal elszenvedett kdr és a dompingelt
behozatal kozott fennallé okozati Gsszefiiggést.

Az okozati 0Osszefuggésre vonatkozd kovetkeztetéssel
kapcsolatos észrevételek hidnyaban az ideiglenes rendelet
(107)—(110) preambulumbekezdései megerdsitést nyertek.

F. AZ UNIOS ERDEK
1. Az unids gazdasigi dgazat

Az unibs gazdasdgi dgazat érdekére vonatkozé észrevé-
telek hidnydban az ideiglenes rendelet (112)—(113)
preambulumbekezdései megerdsitést nyertek.

2. Import6rék

Az import6rok  érdekeire  vonatkozdé  észrevételek
hidnydban az ideiglenes rendelet (115)—(116) preambu-
lumbekezdései megerdsitést nyertek.

3. Felhasznilok

Emlékeztetni kell arra, hogy a vizsgdlat a dompingellenes
intézkedések unids fogyasztokra gyakorolt esetleges hatd-
sainak felmérése érdekében els@sorban az ideiglenes
szakaszban ellendrzott 6t nagy felhaszndl6 vallalat dltal
szolgaltatott Osszesitett adatokra tdmaszkodott.
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(106) A Bizottsdg ezek alapjan ideiglenesen megéllapitotta, az érintett termék felhasznaldsaval késziilt downstream

(107)

(108)

(109)

(110)

hogy az érintett termék e csoport termelési koltségeibdl
jelentSs részt, a végterméktdl fiiggSen 10-20 %-ot tesz
ki. Az adatokat azonban ujra attekintették és az Gj szdmi-
tdsok, valamint a javitott szdmadatok szerint ez a tarto-
many 15-25 % kozott mozog. Hasonloképpen az érintett
terméket haszndlé tevékenységek atlagos haszonkulcsa az
ellendrzott 6t véllalatbol 4ll6 csoport esetében 6 % volt,
mig az Gj szdmitdsok szerint ez az 4tlagos haszonkulcs
magasabb, mintegy 7,5 %. Végezetill az érintett terméket
haszndl6 tevékenységek Osszes tizleti tevékenységbdl vald
atlagos részesedését szintén helyesbitették. Ezt ideigle-
nesen 22 %-ban hatdroztdk meg, mig az @j szdmitdsok
szerint 25 %-os szintet dllapitottak meg.

Az ideiglenes rendelet kozzétételét kovetSen szdmos
felhaszndlo reagdlt és tett észrevételt a végleges nyilva-
nossagra hozatalt illetGen. Vitattdk az ideiglenes rendelet
(118) preambulumbekezdésében emlitett 6t felhaszndld
véllalat kivélasztdsdt és azzal érveltek, hogy az intézke-
dések felhaszndl6 gazdasdgi dgazatra gyakorolt esetleges
hatdsainak felmérésére hasznalt adatok nem voltak atte-
kinthet8ek, a kivalasztott csoport adatai nem voltak
reprezentativak és a csoport létszdma tul alacsony volt.
Véleményik szerint az elemzés sordn a vizsgélattal
egyiittmikod6  valamennyi  felhaszndl6tol — szdrmazé
adatot fel kellene hasznalni.

Az ideiglenes rendelet (117) és (118) preambulumbekez-
déseiben emlitettek szerint azonban a 21 egytittm@ikodd
felhasznél6 az érintett termék Osszes unids behozataldnak
mintegy 25 %-at képviselte a vizsgélati idGszakban, mig a
felhaszndlok érdekeinek megallapitdsa céljdbol figyelembe
vett ot véllalat ezeknek a vésdrldsoknak hozzdvetSleg a
18 %-dt, és az egyittm(ikods felhaszndlok 72 %-dt tette
ki. Amellett, hogy ez az 6t felhaszndlé véllalat az érintett
termék behozatali mennyiségét tekintve reprezentativ, a
felhaszndl6 ipar kiilonboz§ iizleti dgazatait is nagyon jol
képviselte. Az ot ellenSrzott vallalat valoban heterogén
csoport, amelybe nem csak az els§ felhaszndlo-gyartok,
azaz a felilletaktiv anyagokat gydrt6 villalatok tartoznak,
hanem a felilletaktiv anyagokat felhasznalok és a linc
tovabbi szakaszaiban 1év§ felhaszndlok is.

Mindazonaltal egy szélesebb kort elemzésre is sor keriilt,
amely sordn az egylittmiikodd felhaszndlok altal szolgal-
tatott valamennyi adatot figyelembe vették. Kilon elem-
zést végeztek arra vonatkozdan, hogy a dompingellenes
vamok milyen hatéssal lennének a feliiletaktiv anyagokat
gyartd vallalatokra mint kiilondllo csoportra, hiszen az
intézkedések elrendelése leginkdbb ezt a csoportot érint-
heti. Egy madsik kilon elemzésre is sor keriilt a felhasz-
nalék azon csoportja esetében, amely a vizsgdlatban
egyiittm(ikod6 valamennyi egyéb felhaszndlé vallalatot
foglalta magaban.

Szimuldcidkat végeztek annak megéllapitdsira, hogy a
zsiralkoholok és keverékeik behozataldra kivetett dtla-
gosan 5 %-os vam milyen hatdssal lenne az osszes egyiitt-
miikodd felhasznalora, illetve a két kiilonallé csoportra.
A szimuldcié eredménye azt mutatta, hogy ez az atlagos
vamtétel az érintett terméket felhasznalé tizletdgak osszes
termelési koltségét valamennyi felhaszndlé esetében végss
soron 0,09 %-kal befolyasolnd, mig ugyanez a vamtétel

111)

(112)

113)

(114)

115)

termékek koltségeit a felilletaktiv anyagokat gyarté vélla-
latok esetében 0,05 %-kal, a mésik véllalatcsoport
esetében pedig hozzavetdleg 0,29 %-kal modositana.

Az elemzés arra is rdmutatott, hogy a feliiletaktiv anya-
gokat gyartd vdllalatok a vizsgalt terméket hasznald
dgazatokban alacsonyabb haszonkulcsot tudtak elérni,
az vizsgélt termék érintett orszdgokbdl torténd behoza-
tala azonban a vizsgdlati id@szakban a csoport Osszes
vasédrlasainak minddssze 2,6 %-at tette ki. Ezenkiviil a
zsiralkoholokat és keverékeiket haszndlé feliiletaktiv
anyagok tizletdgdnak részesedése a villalatok teljes forgal-
mébdél mindéssze 24 %. Ezért még egy 5 %-os atlagos
dompingellenes vam alkalmazdsdnak sem lenne végsd
soron szdmottevd hatdsa a vizsgdlt terméket is magdban
foglalé termékek eldallitasi koltségeire, a véllalatok teljes
nyereségességét pedig ez elhanyagolhaté mértékben befo-
lydsolnd.

s

A feliiletaktiv anyagokat elgallité egyes gyartok mindazo-
néltal azzal érveltek, hogy a démpingellenes vaimok miatt
nem vésarolhatndnak szabadon alapanyagot, ami torzi-
tand a piaci szegmensiiket.

Az ideiglenes rendelet (120) preambulumbekezdésében
emlitettek szerint a dompingellenes vamok mértéke és
a felhaszndlo iparra, valamint az értékesitési piacra
gyakorolt hatdsa nem gordit silyos akadalyokat az érin-
tett termék behozatala elé. A vizsgdlat megerGsitette,
hogy a végleges dompingellenes vimok az értékesitési
piacot nem torzitandk. A feliilletaktiv anyagokat el8allitd
gyartoknak ugyanakkor nem okozna nehézséget ezt a
meglehetGsen kismértékd koltségnovekedést a termékek
végsG draiban érvényesiteni. Ezért az arra vonatkozé 4lli-
tasokat, hogy a dompingellenes vimok az értékesitési
piacon torzuldsokat idéznének el6, elutasitjk.

A végleges megillapitdsok nyilvdnossdgra hozatala utdn
néhdny felhaszndlé azt dllitotta, hogy az unids gyartok
nem értékesitettek részitkre termékeket, és hogy kevés
alternativ szdllit6 van. Az ideiglenes rendelet (120)
preambulumbekezdésében emlitettek szerint azonban a
javasolt intézkedések viszonylag alacsony szintje nem
zdrhatja ki az érintett termék behozataldt. Ezen kivil az
uniés gyartdk az érintett idGszakban nem haszndltdk ki
teljes kapacitdsukat. Tovabbd mds harmadik orszagokbdl
is lehet importalni, amelyekre nem vonatkoznak intézke-
dések, és a vildg tobbi részébdl szdrmazé zsiralkoholok
és keverékeik importdldsdval kapcsolatos Eurostat-adatok
a vizsgdlati id6szak utdn azt mutatjdk, hogy ezen
importok nének, ami arra utal, hogy a kindlat hidnydnak
allitolagos kockdzata megalapozatlan. Ezért ezt az dllitdst
elutasitottdk.

Néhdny felhaszndléi szovetség, amely elmulasztotta
magat az eljards meginditdsarol szo6lo értesités 5.3. pont-
jaban emlitett hatdridén beliil megnevezni, azt dllitotta,
hogy — killonosen az intézkedéseknek a kis- és kozépval-
lalkozdsokra és adott dgazatokra gyakorolt hatdsaival
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(116)

(117)

118)

119)

(120)

121)

kapcsolatos — nézetei nem titkroz6dnek az unids érdek
értékelésében. Meg kell azonban jegyezni, hogy a vizs-
gdlatban az e szovetségek dltal felvetett dsszes észrevétel
figyelembe lett véve. Ezen kiviill a (109) preambulumbe-
kezdésben emlitetteknek megfelel§ az unids érdek érté-
kelése figyelembe vette az egyiittm(ikods felhaszndlok
altal benydjtott Osszes informdcidt. Ezért ez az allitds
elutasittatott.

Egyes felek dllitdsa szerint a bevezetendd intézkedések
idStartamdt legfoljebb két évre kellene korldtozni. Az
alaprendelet szerint végleges dompingellenes intézkedést
rendesen 6t évre kell bevezetni. Mivel az alaprendelet
11. cikkének (1) bekezdésében el@irtak szerint egyik fél
sem mutatta be, hogy két év elegend§ lenne a kirt okozé
domping ellenstlyozasdra, szemldtomast nincs érvényes
ok az intézkedések hosszdnak rendes idétartamdtol vald
eltérésre. Ezért ez az dllitds elutasittatott.

A felhaszndlok érdekeivel kapcsolatos egyéb észrevételek
hidnydban megerdsitést nyert, hogy az érintett termék
behozataldra vonatkozd végleges intézkedések elrendelése
nem lenne ellentétes az Uni6 érdekeivel, ezért az ideig-
lenes  rendelet (117)-(121)  preambulumbekezdése
megerdsitést nyert.

4. Az unids érdekre vonatkozé kévetkeztetés

A fentiek alapjdn az ideiglenes rendelet (122) preambu-
lumbekezdésében foglalt  kovetkeztetés megerdsitést
nyert. Nincs kényszerit§ ok az érintett orszagokbol szar-
mazé zsiralkoholok és keverékeik behozatalira vonat-
koz6 végleges dompingellenes intézkedések elrendelésével
szemben.

G. VEGLEGES DOMPINGELLENES INTEZKEDESEK
1. A kdr megsziintetéséhez sziikséges szint

Emlékeztetni kell arra, hogy az elirdnyzott nyereség
kiszdmitdsahoz az ideiglenes szakaszban alkalmazott
haszonkulcs 7,7 % volt. A panaszosok azzal érveltek,
hogy 15 %-os elGirdnyzott nyereség megfelel6bb lenne.
Ezzel kapcsolatban azonban meg kell jegyezni, hogy
nem szolgiltattak semmilyen ellendrizhetd bizonyitékot
annak aldtdmasztdsdra, hogy az el8irdnyzott nyereség tiil
alacsony lett volna. Ezért a Bizottsdg az ideiglenes 7,7 %-
os elSirdnyzott nyereség megerdsitését javasolja, amely a
panaszos teljes alkohol-iizletdgdnak az olcsd, dompingelt
behozatal bedramldsa el6tti utolsé nyereséges évében
elért haszonkulcsan alapul.

Néhanyan azt allitottak, hogy a 7,7 %-os kulcs tdl magas,
tehdt nem redlis. A kdr megsziintetéséhez sziikséges szint
meghatdrozdsahoz egy alacsonyabb, 3-5% kozotti
haszonkulcs alkalmazdsat javasoltdk. Ezt az dllitdst
azonban semmiféle olyan bizonyitékkal nem tdmasz-
tottak ald, amely azt igazolta volna, hogy a javasolt
nyereséget el lehetne érni, ha az uniés piacon nem
lenne jelen a dompingelt behozatal, igy a javaslatot eluta-
sitottak.

Egyes felek azt allitottdk, hogy a Bizottsdg tévesen az
dron aluli értékesités alapjan hatdrozta meg a kar

(122)

(123)

(124)

(125)

(126)

(127)

megsziintetéséhez sziikséges szintet, holott az dr-aldkina-
lasi killonbséget kellett volna alkalmaznia. A Bizottsdg
ebben az esetben gy itélte meg, hogy az dr-aldkindldsi
killonbség a kir megsziintetéséhez szikséges szint
meghatdrozdsihoz nem lenne megfelel§ alap, mivel az
nem titkrozné azt az drszintet, amelyet az unids piacon
jelenlévé dompingelt behozatal hidnyaban el lehetett

volna érni. Ezért ezt a kérelmet elutasitottdk.

A fentiek alapjdn az ideiglenes rendelet (127) preambu-
lumbekezdésében foglalt vamfizetés el6tti, unids hatdrpa-
ritdson szdmitott CIF-dr szdzalékdban kifejezett ideiglenes
kérkiilonbozet megerdsithetd.

2. Végleges intézkedések
2.1. A végleges intézkedések formdja

A (79)-(84) preambulumbekezdésben emlitettek szerint
egyes felek tobbek kozott azt allitottak, hogy a jelenlegi
intézkedéseket fel kellene fiiggeszteni, mivel az érintett
termék dranak az unids piacon valé emelkedésével
kapcsolatos, vizsgélati id@szak utdni események nyilvan-
valdak, kétségbevonhatatlanok és tartdsak voltak. Azzal is
érveltek, hogy a végleges intézkedéseket nem értékvam,
hanem minimdlis importdr formdjéban kell bevezetni.

A Bizottsdg azonban tgy véli, hogy ebben a konkrét
esetben a koriilmények nem indokoljadk a minimalis
importdr bevezetését. Az intézkedés e formdjat konnyen
ki lehet jatszani az érintett termék jellege, és a szdban
forgd export6rok osszetett véllalatszerkezete miatt.

Azonban igaz, hogy az érintett termék piacin bizonyos
mértékd drérzékenység tapasztalhatd, és ezért indokolt
lenne a végleges intézkedések uniés felhaszndléira gyako-
rolt hatdsdnak minimalizaldsa arra az esetre, ha jelent6sen
megnd az érintett termék dra. Ezért a Bizottsdg agy itéli
meg, hogy a végleges intézkedéseket értékvam helyett
egyedi vam formdjdban kell meghatdrozni.

Az ilyen formdji intézkedések vdrhatéan bizonyos
mértékben korldtozzdk majd a felhasznalokra gyakorolt
tilzott negativ hatdst, ha az drak jelent@sen és hirtelen
novekednek. Masrészt, ha az drak csokkennének, az
egyedi vamok biztositandk az uniés gyartok megfelel§
védelmét. Az egyedi vimok az egyiittmiikodd vallalatok
vizsgélati id@szakban torténd, unids exportjainak CIF-
értékein alapulnak, a havi 4tvéltasi drfolyamok hasznéla-
tdval EUR-ra dtvdltva, a domping- és karkilonbozet
szintje koziill az alacsonyabbal megszorozva, az alacso-
nyabb vadm szabdlydval 6sszhangban.

Ezzel kapcsolatban két exportdld gyartd azt dllitotta,
hogy a havi dtlagos dtvaltdsi drfolyamok helyett az éves
atlagos atvaltasi drfolyamokat kellene haszndlni. Azonban
meg kell jegyezni, hogy a szokdsos gyakorlattal Gssz-
hangban a dompingellenes vizsgdlatokban a valutadtval-
tdsokat mindig a havi atvaltdsi drfolyamok hasznélatdval
végzik. Ez vonatkozott a szdéban forgd vizsgdlatra is.
Ezért az dllitdst elutasitottdk.
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(128) A panaszos azt dllitotta, hogy az egyedi vimok megalla- Dompingellenes vim

(129)

(130)

(131)

(132)

pitdsdndl a zsiralkoholok és keverékeik jelenlegi drait
kellett volna alkalmazni, nem pedig a vizsgdlati idészak
CIF-értékeit. Megjegyzends, hogy az egyedi vamokat a
vizsgélati id6szakra kiszdmitott domping és kdr alapjdn
allapitjdk meg. Nem meriilt fel megalapozott érv amellett,
hogy az egyedi vaimok kiszdmitdsa ebben az esetben a
vizsgélati idGszak utdni idGszakra alapuljon. Ez az allitds
ezért elutasittatott.

2.2. A végleges intézkedések bevezetése

Az ideiglenes intézkedések kozzétételét kovetSen jelent-
kezett egy potencidlis exportdld gyarté és azt allitotta,
hogy a maradvinyvamot nem az Indonézia vonatkoza-
sdban megdllapitott legmagasabb dompingkiilonbozet,
hanem a kivetett legmagasabb vdm szintjén kellene
meghatdrozni. A kisebb vamtétel szabdlyat alkalmazva
azonban a maradvinyvamot a maradvany dompingkii-
lonbozet vagy a maradvany karkilonbozet szintjén kell
megallapitani. Ezért az allitast elutasitottdk.

A fentiek alapjan és az alaprendelet 9. cikkének (4)
bekezdésével osszhangban az érintett termékek behoza-
taldra — a kisebb vamtétel szabdlydval osszhangban — a
domping és a karkilonbozet szintje kozil az alacso-
nyabbat figyelembe véve végleges dompingellenes intéz-
kedéseket kell elrendelni.

Az alapvet§ tényekrdl és szempontokrdl, amelyek a
végleges dompingellenes vamok elrendelésére irdnyul6
javaslathoz vezettek, minden felet tdjékoztattak. Egyuttal
olyan hatdrid6t biztositottak a felek szdmdra, amelyen
belil a végleges tdjékoztatdst kovetSen ismertethették
allaspontjukat. A felek észrevételeit megfelelGen mérle-
gelték és indokolt esetben a megdllapitdsokat ezeknek
megfeleléen mddositottak.

A javasolt végleges dompingellenes vamok a kovetkezdk:

Dompingellenes vam
Orszdg Villalat végleges mértéke
(EUR/tonna, nettd)
India VVF Limited 46,98
Minden mds viéllalat 86,99
Indonézia P.T. Musim Mas 45,63
Minden mds viéllalat 80,34
Malajzia KL-Kepong Oleomas 35,19
Sdn.Bhd.
Emery 61,01
Oleochemicals (M)
Sdn. Bhd.

(133)

(134)

(135)

Orszag Villalat végleges mértéke

(EUR/tonna, nettd)

Fatty Chemical 51,07
Malaysia Sdn. Bhd
Minden mads vallalat 61,01

Az ebben a rendeletben meghatdrozott és az egyes valla-
latokra vonatkozé dompingellenes vamtételek kizarolag
az e véllalatok, igy a konkrétan emlitett jogalanyok
altal gydrtott érintett termékek behozataldra alkalma-
zandok. Semmilyen mds, az e rendeletben név és cim
feltintetésével meg nem nevezett vallalat — koztik a
konkrétan emlitett véllalatokhoz kapcsolédd szervezetek
— dltal gyartott behozott termék nem részesiilhet e
vamtételek el6nyeibdl; azokra a ,minden mds véllalatra”
alkalmazandé vamot kell kivetni.

A villalatspecifikus dompingellenes vamtételek alkalma-
zdsara iranyuld kérelmeket (példdul a jogalany nevében
bekovetkezett valtozast kovetben, illetve 4j gydrtasi vagy
értékesitési egységek létrehozdsit kovetSen) a Bizott-
saghoz kell benydjtani ('), és mellékelni kell hozzd
minden vonatkozé informdciét, killonds tekintettel a
véllalatnak a gydrtishoz, a belfoldi értékesitéshez és az
exportértékesitésekhez kapcsolédé olyan tevékenysége-
iben bekovetkezett véltozdsokra, amelyek példaul névval-
tozdssal vagy a gyartdsi és értékesitési egységekben beko-
vetkezett valtozdssal fiiggenek Ossze. Adott esetben a
rendeletet ennek megfeleléen modositjak az egyedi
dompingellenes vamtételekben részesiil§ véllalatok listd-
janak aktualizdldsdval.

3. Kotelezettségvillalisok

Egy indiai és egy malajziai exportdlé gydrtd, a kapcso-
latban 4ll6 importdrrel egyiitt, az alaprendelet 8. cikke (1)
bekezdésével osszhangban drra vonatkozé kotelezettség-
véllaldst ajinlott. Mindkét kotelezettségvallaldsi ajanlat
szamos (a kémiai specifikdcié alapjan meghatdrozott)
termékcsoportot tartalmazott, minden csoportra mds
minimdlis importdr vonatkozott, a malajziai export6r
esetében a csoportok dra kozotti kilonbségek elérték a
25 %-ot, az indiai exportSr esetében pedig a 100 %-ot.
Ezen kivill, az drak az egyes csoportokon beliil 20 %-os
szordst mutattak, igy jelent6s a keresztkompenzdcid
kockdzata. Az is megallapitast nyert, hogy az indiai
exportSr ajanlata nem nydjtott megolddst az érintett
termék dringadozasdra. Tovabbi keresztkompenzacios
kockézatokra deriilt fény a malajziai exportSrrel és a
kapcsolatban dll6 uniés importSrével kapcsolatban, aki
nem csak a malajziai exportdrtdl szerezte be az érintett
terméket, hanem mds gydrtoktol is. Végiil, a vimhaté-
sagnak nehéz lenne megéllapitania a termék kémiai speci-
fikdciojat egyéni elemzés nélkill, igy az ellen6rzés rend-
kiviil nehéz, s6t megvalésithatatlan. Ezért a kotelezettség-
vallalasi ajanlatokat elutasitottdk. Az intézkedések formad-
janak megvaltoztatdsra irdnyuld javaslatot kovetSen az

(") European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H,

NERV-105, 1049 Briisszel, BELGIUM.
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egyik exportdld gyarté modositott kotelezettségvallaldsi
ajanlatdn: az Osszes termékcsoportra egy atlagos mini-
mdlis importdrat javasolt, és azt dllitotta, hogy a keresz-
kompenzacié kockdzata igy mdr nem &ll fonn. A mdsik
exportald gyért6 egyszeriien fenntartotta ajanlatat. Mind-
azondltal a terméktipusok szdma és a koztikk 1évg drkii-
lonbségek miatt az intézkedések eredményességét a mini-
mdlis importdr teljes egészében veszélybe sodorhatnd.
Ezen tilmenden, mint feljebb mar fel lett vdzolva, a
véllalatok és ajanlataik szerkezete tovdbbra is akaddlyozza
a kotelezettségvallals elfogaddsat. Az egyik exportdr altal
javasolt beszdmolasi és drrendszer nem orvosolja ezeket
az aggalyokat, rdadasul rendkiviil nehézkessé — akar elvé-
gezhetetlenné is — tenné a figyelemmel kisérést. Kovetke-
zésképpen a kotelezettségvallaldsi ajanldsokat nem lehe-
tett elfogadni.

4. Az ideiglenes vimok végleges beszedése

(136) Tekintettel a megallapitott dompingkiilonbozetek nagysd-
gdra, és az unids gazdasagi dgazatnak okozott kdr mérté-
kének fényében, sziikségesnek tekinthet8, hogy az ideig-
lenes rendelettel kivetett ideiglenes dompingellenes
vamok formdjdban biztositott Osszegeket az e rendelettel
kivetett végleges vimok Osszegének mértékéig véglegesen
beszedjék. Mivel a végleges vamok alacsonyabbak, mint
az ideiglenes vdmok, az ideiglenesen biztositott Ossze-
geknek a végleges dompingellenes vimokon feliili részét
elengedik,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) A kovetkez§ termékek behozataldra végleges domping-
ellenes vamot kell kivetni: a C8, C10, C12, C14, C16 vagy
C18 hossziisaga szénhidrogénldncokat tartalmazé telitett zsir-
alkoholok (az eldgazé lanct izomereket kivéve), beleértve a teli-
tett egységes zsiralkoholokat (a tovdbbiakban: egységes frak-
cidk), valamint a dont6 részben C6-C8, C6-C10, C8-C10,
C10-C12 hosszisdgt szénhidrogénldncokat tartalmazé keveré-
keket (dltalinos megnevezésitk: C8-C10 keverék), a dontd
részben C12-C14, C12-C16, C12-C18, C14-C16 hossziisagi
szénhidrogénlancokat tartalmazé keverékeket (altalinos megne-
vezésiik: C12-C14 keverék), valamint a dontd részben C16-C18
hosszisagti  szénhidrogénlancokat tartalmazd  keverékeket,
amelyek jelenleg az ex29051685 a 29051700, az
ex 2905 19 00 és az ex 3823 70 00 KN-kéd (2905 16 85 10,
290519 00 60, 3823 70 00 11 és 3823 70 00 91 TARIC-kéd)
ald tartoznak.

(2) Az (1) bekezdésben meghatdrozott és az aldbb felsorolt
véllalatok altal gyartott termékek dompingellenes vamtételei a
kovetkezdk:

Dompingellenes
. . vam végleges TARIC kiegészits
Orszdg Villalat mériéke (EUR/ kod
tonna, netto)
India VVF Ltd, 46,98 B110
Taloja,
Maharashtra

Dompingellenes

vam végleges TARIC kiegészitd

Orszdg Vllalat mértéke (EUR| ked
tonna, netto)
Minden mads 86,99 B999
vallalat
Indonézia P.T. Musim 45,63 B112

Mas, Tanjung
Mulia, Medan,
Sumatera Utara

Minden mads 80,34 B999
véllalat
Malajzia KL-Kepong 35,19 B113

Oleomas Sdn
Bhd, Pelabuhan
Klang, Selangor
Darul Ehsan

Emery 61,01 B114
Oleochemicals
(M) Sdn. Bhd.,
Kuala Langat,
Selangor

Fatty Chemical 51,07 B117
Malaysia Sdn.
Bhd. Prai,
Penang

Minden mads 61,01 B999
vallalat

(3)  Azokban az esetekben, amikor az druk szabad forga-
lomba bocsatasuk el6tt megsériilnek, és igy a vamérték megalla-
pitdsdhoz a ténylegesen kifizetett vagy kifizetends drat a K6zos-
ségi Vamkodex létrehozdsardl szélé 2913[/92/EGK  tandcsi
rendelet végrehajtdsira vonatkoz6 rendelkezések megallapita-
sarol szol6, 1993. julius 2-1 2454/93/EGK bizottsagi rendelet (')
145. cikke szerint kiigazitjdk, a dompingellenes vimnak a fent
meghatdrozott mennyiségek alapjdn kiszdmitott osszegét a tény-
legesen kifizetett vagy kifizetend§ ar kiigazitdsdhoz haszndlt
szézalékkal csokkentik.

(4)  Eltéré rendelkezés hidnyaban a vamtételekre vonatkozd
hatalyos rendelkezéseket kell alkalmazni.

2. cikk

A 446[2011/EU rendelet alapjn ideiglenes dompingellenes
vamtételek formdjaban biztositott Osszegeket véglegesen be
kell szedni. A biztositott dsszegeknek a végleges dompingellenes
vamtételen felitli részét el kell engedni.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjaban valé kozzététele
utdni napon 1ép hatdlyba.

() HL L 253., 1993.10.11., 1. o.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2011. november 8-dn.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
J. VINCENT-ROSTOWSKI
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A TANACS 1139/2011/EU RENDELETE
(2011. november 10.)

a libiai helyzetre tekintettel korlitozé intézkedések meghozataldrél sz6l6 204/2011/EU rendelet

modositdsarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérsl szol6 szerzédésre és
kiilonosen annak 215. cikkére,

tekintettel a libiai helyzetre tekintettel hozott korldtozé intézke-
désekrdl sz616 2011/137/KKBP tandcsi hatdrozat médositdsarol

$2010,

2011. november 10-i 2011/729/KKBP tandcsi hatd-

rozatra (1),

tekintettel az Unié kiiliigyi és biztonsigpolitikai f6képviselGje és
az Eurdpai Bizottsdg kozos javaslatdra,

mivel:

o)

2011. maércius 17-i 1973 (2011) sz. hatdrozatval az
Egyesiilt Nemzetek Biztonsdgi Tandcsa (ENSZ BT) agy
hatdrozott, hogy repiilési tilalmat kell bevezetni a libiai
légtérben.

A 2011/137/KKBP tandcsi hatdrozat () alkalmazdsiban
az emlitett tilalom a libiai helyzetre tekintettel korldtozé

intézkedések meghozataldrdl sz6ld, 2011. madrcius 2-i
204/2011/EU rendelettel () jutott érvényre az Eurdpai
Unidban.

2011. oktéber 27-i 2016 (2011) sz. hatdrozatival az
ENSZ BT ugy hatdrozott, hogy a tilalmat meg kell sziin-
tetni.

A 2011/729/KKBP hatdrozatot kovetSen a 204/2011/EU
rendeletnek a repiilési tilalom bevezetésére vonatkozd
rendelkezését ezért hatdlyon kiviil kell helyezni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 204/2011/EU rendelet 4b. cikkét el kell hagyni.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2011. november 10-én.

(") Ldsd e Hivatalos Lap 35. oldalét.
() HL L 58, 2011.3.3, 53. o.

a Tandcs részérdl
az elnok
M. DOWGIELEWICZ

() HL L 58., 2011.3.3,, 1. o.



L 293/20

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2011.11.11.

A BIZOTTSAG 1140/2011/EU RENDELETE
(2011. november 8.)

a Spanyolorszig lobogoja alatt kozlekedd hajok dltal az V, VI és VII vezet uniés és nemzetkozi
vizein folytatott, villds tGkehalra irdnyul6 haldszat tilalmérél

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre,

tekintettel a kozos haldszati politika szabdlyainak betartdsat
biztositd kozosségi ellen6rzé rendszer létrehozdsirdl szol6,
2009. november 20-i 1224/2009/EK tandcsi rendeletre (1) és
kiilonosen annak 36. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az unibs hajok egyes mélytengeri halfajok dllomdnyaira
vonatkozo haldszati lehetségeinek a 2011. és 2012. évre
torténd meghatdrozdsardl sz6lo, 2010. december 13-i
1225/2010/EU tanécsi rendelet (%) kvétdkat dllapit meg
a 2011. és 2012. évre.

(2) A Bizottsighoz beérkezett informdcié szerint az e
rendelet mellékletében emlitett tagdllam lobogdja alatt
kozlekedd, illetve az e tagdllamban lajstromozott hajok
fogdsai kimeritették a mellékletben megnevezett dlloméany
tekintetében 2011-re megéllapitott haldszati kvétat.

(3)  Ezért meg kell tiltani a szoban forg6 allomany haldszatat,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A kvéta kimeritése

Az e rendelet mellékletében megjeldlt idSponttdl kezdve dgy
kell tekinteni, hogy a mellékletben emlitett tagdllam a mellék-
letben megnevezett dllomanyra nézve kimeritette a 2011. évi
haldszati kvotdjat.

2. cikk
Tilalmak

Az e rendelet mellékletében emlitett tagillam lobogéja alatt
kozlekeds, illetve az e tagdllamban lajstromozott hajok a
mellékletben megjelolt idSponttdl nem haldszhatnak a mellék-
letben megnevezett dllomanyra. EttSl az id6ponttdl kezdve tilos
kiilonosen az e hajok altal kifogott, az adott allomanyba tartozé
egyedek fedélzeten valé tdroldsa, kirakdsa, dtrakdsa és kirako-
désa.

3. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd napon lép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2011. november 8-dn.

() HL L 343., 2009.12.22., 1. o.
() HL L 336., 2010.12.21., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

Lowri EVANS
tengeriigyi és haldszati fGigazgatd
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MELLEKLET
Szém 65/DSS
Tagallam Spanyolorszag
Alloméany GFB/567-
Faj Villds t6kehal (Phycis blennoides)
Teriilet Az V, VI és VII vezet unids és nemzetkozi vizei
Idépont 2011.9.28.
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A BIZOTTSAG 1141/2011/EU RENDELETE
(2011. november 10.)

a polgiri légi kozlekedés védelmére vonatkozé kozos alapkovetelmények kiegészitésérdl szolé
272[2009/EK rendeletnek a biztonsigi szkennerek eurdpai unids repiilGtereken valé alkalmazisa

tekintetében tort

éné mo

dositdsarol

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel a polgdri 1égi kozlekedés védelmének kozos szabé-
lyairdl és a 2320/2002/EK rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl
sz616, 2008. mdrcius 11-i 300/2008/EK eurbpai parlamenti és
tandcsi rendeletre (1) és kiilonosen annak 4. cikkére és mellék-
letére,

mivel:

(1) A 300/2008/EK rendelet 4. cikkének (2) bekezdése értel-
mében a Bizottsdg a polgari 1égi kozlekedés védelmére
vonatkozéan a rendelet mellékletében rogzitett kozos
alapkovetelmények nem alapvet§ fontossagu elemeinek
kiegészités ttjan torténd modositisa érdekében dltaldnos
intézkedéseket fogad el.

(20 A 300/2008/EK rendelet 4. cikkének (3) bekezdése értel-
mében a Bizottsdg a rendelet 4. cikkének (2) bekezdése
alapjan elfogadott dltalanos intézkedésekkel kiegészitett, a
polgéri 1égi kozlekedés védelmére vonatkozdan a rendelet
mellékletében rogzitett kozos alapkovetelmények végre-
hajtdsa érdekében részletes intézkedéseket fogad el.

(3) A polgari légi kozlekedés védelmére vonatkozd kozos
alapkovetelmények kiegészitésérdl szolé 272/2009/EK
bizottsagi rendelet () mellékletének A. része dltalinos
intézkedéseket rogzit az utasok tekintetében megengedett
atvizsgaldsi moédszerekre vonatkozdan.

(4) A biztonsagi szkennerek hatékony eszkozt jelentenek az
utasok dtvizsgdldsdra, ezért engedélyezni kell az EU repii-
6terein valé alkalmazdsukat, és fel kell Sket venni a
megengedett atvizsgaldsi médszerek kozé.

(5) A Bizottsdg felkérte az Gj és Gjonnan azonositott egész-
ségiigyi kockazatok tudomanyos bizottsagat (SCENIHR),
hogy értékelje az ionizdld sugdrzast alkalmazé biztonsagi
szkennerek dltal az emberi egészségre gyakorolt lehet-
séges hatdsokat. A munkavallalok és a lakossdg egész-
ségének az ionizdld sugdrzdsbol szdrmazd veszélyekkel
szembeni védelmét szolgald alapvetd biztonsdgi el6irdsok
megallapitdsarol sz6l6, 1996. mdjus 13-i 96/29/Euratom
tandcsi irdnyelv (}) és a meghatdrozott fesziiltséghatdron

() HL L 97., 2008.4.9., 72. o.
() HL L 91., 2009.4.3., 7. o.
() HL L 159., 1996.6.29., 1. o.

beliili haszndlatra tervezett elektromos berendezésekre
vonatkozé tagdllami jogszabdlyok osszehangoldsdr6l
sz6016, 2006. december 12-i 2006/95/EK eurdpai parla-
menti és tandcsi irdnyelv (*) sérelme nélkill, a polgdrok
egészségének és biztonsiganak védelme érdekében a
jelenlegi szakaszban kizdrdlag az ionizdlé sugdrzdst
nem alkalmazé biztonsdgi szkennerek keriilnek be a
légi kozlekedés védelmét szolgld, megengedett utasat-
vizsgaldsi modszerek kozé.

A biztonsdgi szkennerek alkalmazdsirél olyan konkrét
végrehajtasi szabalyoknak kell rendelkezniiik, amelyek
meghatdrozott feltételek mellett, az alapvet jogok védel-
mének biztositdsival lehet6vé teszik ezen dtvizsgdldsi
moédszer 6nmagdban vagy mds modszerekkel kombi-
nélva, elsédleges vagy maésodlagos eszkozként torténd
alkalmazasat. E végrehajtdsi szabalyokat kiulon jogi
aktusban, a 300/2008/EK rendelet 4. cikkének (3) bekez-
dése alapjin kell elfogadni.

Azdltal, hogy rogziti a biztonsdgi szkennerek alkalmaza-
sanak tizemeltetési feltételeit, és az utasok szdmara lehe-
t@séget biztosit arra, hogy alternativ 4tvizsgaldsi modsze-
reknek vessék ald magukat, e rendelet — a 300/2008/EK
rendelet 4. cikkének (3) bekezdésével osszhangban elfo-
gadott végrehajtdsi szabdlyokkal egyiitt — tiszteletben
tartja az alapvet§ jogokat, és betartja kilondsen az
Eur6pai Uni6 Alapjogi Chartdja &ltal elismert elveket,
ezen belil az emberi méltésdg, valamint a magdn- és a
csalddi élet tiszteletben tartdsdt, a személyes adatok védel-
méhez valé jogot, a gyermekek jogait, a szabad vallds-
gyakorlashoz valé jogot és a hatranyos megkiilonboztetés
tilalmédt. E rendeletet az emlitett jogoknak és elveknek
megfelel@en kell alkalmazni.

A Bizottsdg szorosan egyiitt fog m{ikodni az ipardggal és
a tagdllamokkal annak érdekében, hogy az EU repiil6te-
rein a lehet§ leghamarabb kizdrdlag az automatikus
fenyegetésészlelést alkalmazé Dbiztonsdgi szkennereket
alkalmazzdk, és ezdltal ne legyen sziikség arra, hogy a
kép elemzését személy végezze.

Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a polgéri légi kozlekedés védelmével foglalkozd bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 272/2009[EK rendelet melléklete e rendelet mellékletének
megfeleléen médosul.

(4 HL L 374., 2006.12.27., 10. o.
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2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovet8 huszadik napon lép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2011. november 10-én.
a Bizottsdg részérdl

az elnok
José Manuel BARROSO

MELLEKLET

A 272[2009/EK rendelet melléklete A. részének elsé bekezdésének 1. pontja a kovetkezd f) alponttal egésziil ki

) ionizdlé sugdrzast nem alkalmazé biztonsdgi szkennerek.”
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A BIZOTTSAG 1142/2011/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2011. november 10.)

a tartdssal kapcsolatos iigyekben a joghat6sigrél, az alkalmazand6 jogrél, a hatdrozatok
elismerésérgl és vegreha)tasarol valamint az e teriileten folytatott egyiittmiikodésrél sz6l6
4/2009[EK tandcsi rendelet X. és XI. mellékletének megallapitdsirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl sz0l6 szerzGdésre és
kiilonosen annak 291. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel a tartdssal kapcsolatos tigyekben a joghatdsagrol, az
alkalmazandé jogrol, a hatarozatok elismerésérél és végrehajta-
sar6l, valamint az e teriileten folytatott egyiittmtikodésrél szol6,
2008. december 18-i 4/2009/EK tandcsi rendeletre (') és kiilo-
nosen annak 73. cikke (1) és (2) bekezdésére,

tekintettel a hdzassagi tigyekben és a sziil6i felel6sségre vonat-
koz6 eljardsokban a joghatdsdgrol, valamint a hatdrozatok elis-
merésérél és végrehajtdsardl, illetve az 1347/2000/EK rendelet
hatdlyon kiviil helyezésérsl szolo, 2003. november 27-i
2201/2003EK tandcsi rendeletre (?) és kiilonosen annak
70. cikkére,

tekintettel a Bizottsdg végrehajtasi hatdskoreinek gyakorldsira
vonatkozé tagillami ellendrzési mechanizmusok szabélyainak
és dltaldnos elveinek megallapitasardl szolo, 2011. februdr
16-i 182/2011[EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (3),

mivel:

(1) A 4/2009[EK rendelet X. melléklete felsorolja a rendelet
2. cikkének (2) bekezdésében emlitett kozigazgatdsi hato-
sagokat.

(2)  Finnorszdg, Svédorszdg és az Egyesiilt Kirdlysdg tdjékoz-
tatta a Bizottsdgot a 4/2009/EK rendelet X. mellékletében
felsoroland6 kozigazgatdsi hatésdgokrol.

(3) A Finnorszdg, Svédorszdg és az Egyesiilt Kirdlysdg dltal
bejelentett és az I. mellékletben felsorolt kozigazgatisi
hat6sdgok megfelelnek a 4/2009/EK rendelet 2. cikkének
(2) bekezdésében meghatirozott kovetelményeknek.

(4) A 4/2009[EK rendelet XI. melléklete felsorolja a rendelet
47. cikkének (3) bekezdésében emlitett illetékes hatdsi-
gokat.

HL L 7., 2009.1.10., 1. o.
() HL L 338.2003.12.23,, 1. o.
HL L 55., 2011.2.28., 13. o.

(5)  Finnorszdg tdjékoztatta a Bizottsigot a 4/2009/EK
rendelet XI. mellékletében felsorolandé illetékes hatdsa-
gardl.

(6) A4 2009/EK rendelet kotelez§ az Egyesiilt Kirdlysdgra és
frorszdgra nézve, amelyek ezért részt vesznek e rendelet
elfogaddsdban és alkalmazdsdban.

(7) Az Eurdpai Uni6rdl szol6 szerzédéshez és az Eurdpai
Unié6 mikodésérsl sz0l6 szerz8déshez csatolt, Dénia
helyzetérél sz616 jegyz8konyv 1. és 2. cikke értelmében
Dénia nem vesz részt ennek a rendeletnek az elfogadd-
saban, az rd nézve nem kotelez8 és nem alkalmazando,
Dénia arra vonatkozé lehet8ségének sérelme nélkiil, hogy
az Eurdpai Kozosség és a Dan Kirdlysag kozotti, a polgari
és kereskedelmi tigyekben a joghatdsdgrodl, valamint a
hatdrozatok elismerésérél és  végrehajtasardl  sz6lo,
2005. oktober 19-i megallapodds () értelmében alkal-
mazza az e végrehajtdsi rendeletben foglaltakat.

(8) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a hdzassigi tigyekben, a sziil6i felelgsségre vonatkozd
eljarasokban és a tartdssal kapcsolatos tigyekben az alkal-
mazandé joggal, a joghatésiggal és a végrehajtassal
foglalkozd bizottsdg véleményével.

(9) A 4/2009[EK rendelet X. és XI. mellékletét ezért ennek
megfelelen meg kell dllapitani,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 4[2009/EK rendelet X. és XI. mellékletének szovegét e
rendelet L. és II. melléklete hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd napon lép hatalyba.

(4 HL L 299., 2005.11.16., 62. o.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelez§ és kozvetlenil alkalmazandé a tagdllamokban, a
Szerz6déseknek megfelelGen.

Kelt Briisszelben, 2011. november 10-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO

I. MELLEKLET
,X. MELLEKLET

A 4[2009[EK rendelet 2. cikkének (2) bekezdésében emlitett kozigazgatdsi hatdsagok a kovetkezsk:
— Finnorszdgban a Szocidlis Joléti Tandcs (,Sosiaalilautakunta/Socialnimnd”),

— Svédorszagban a Végrehajté Hatdsdg (,Kronofogdemyndigheten”),

— az Egyesilt Kirdlysagban:

a) Anglidban és Walesben, valamint Skdcidban a Gyermektartdsi és Végrehajtasi Bizottsdg (,Child Maintenance and
Enforcement Commission” — CMEC),

b) Eszak-lrorszdgban az Eszak-ir Szocidlis Fejlesztési Minisztérium (,Department for Social Development Northern
Ireland” — DSDNI).”

II. MELLEKLET
,XI. MELLEKLET

A 4[2009[EK rendelet 47. cikkének (3) bekezdésében emlitett illetékes hatdsdgok a kovetkezdk:

— Finnorszégban a Koltségmentességi Hivatal (,Oikeusaputoimisto/Rittshjilpsbyrd”).”
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A BIZOTTSAG 1143/2011/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2011. november 10.)
a prokloraz hatéanyagnak a novényvédS szerek forgalomba hozataldrél sz6lé6 1107/2009/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet szerinti jovdhagydsirdl, tovabba az 540/2011/EU bizottsagi
végrehajtdsi rendelet és a 2008/934/EK bizottsigi hatdrozat mellékletének modositasirdl
(EGT-vonatkozdst szoveg)
AZ EUROPAI BIZOTTSAG, hajtdsdnak tovdbbi részletes szabdlyait megéllapito

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintette] a novényvéds szerek forgalomba hozataldrél vala-
mint a 79/117/EGK és a 91/414/EGK tandcsi irdnyelvek hati-

lyon

kivil  helyezésérdl  sz6lo, 2009. oktdber  21-i

1107/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és
kiilonosen annak 13. cikke (2) bekezdésére és 78. cikke (2)
bekezdésére,

mivel:

)

Az 1107/2009/EK rendelet 80. cikke (1) bekezdésének c)
pontja szerint a jévdhagydsi eljards és feltételek tekinte-
tében a 91/414/EGK tandcsi irdnyelv () alkalmazandé
azon hatdanyagokra, amelyek esetében — a 91/414/EGK
tandcsi irdnyelv alkalmazdsdra vonatkozo részletes szabd-
lyoknak az irdnyelv 8. cikke (2) bekezdésében emlitett
munkaprogramban szerepl$, de az irdnyelv I. mellékle-
tébe fel nem vett hatéanyagok szokdsos és gyorsitott
eljdrdssal val6 értékelése tekintetében torténd megéllapitd-
sardl szo6lo, 2008. janudr 17-i 33/2008/EK bizottsigi
rendelet () 16. cikkének megfelel6en — megdllapitottdk
a kérelem teljességét. A prokloraz hatéanyag esetében a
kérelem teljességét az emlitett rendeletnek megfelelgen
megallapitottak.

A 451/2000/EK () és az 1490/2002/EK bizottsagi
rendelet (°)  megdllapitja a  91/414/EGK  irdnyelv
8. cikkének (2) bekezdésében emlitett munkaprogram
mésodik és harmadik szakaszdnak végrehajtdsdra vonat-
kozd részletes szabdlyokat, és létrehozza azon haté-
anyagok jegyzékét, amelyeket a 91/414/EGK irdnyelv L
mellékletébe torténd lehetséges felvétel céljabdl értékelni
kell. E jegyzékben szerepel a prokloraz [proklordz] is.

A 91/414/EGK tandcsi irdnyelv 8. cikkének (2) bekezdé-
sében emlitett munkaprogram harmadik szakaszdnak
végrehajtasarol sz6l6 tovabbi részletes szabalyok megélla-
pitdsardl szolé6 1490/2002[EK bizottsdgi rendelet és a
91/414/EGK tandcsi irdnyelv 8. cikkének (2) bekezdé-
sében emlitett munkaprogram negyedik szakasza végre-

309., 2009.11.24,, 1. o.
230, 1991.8.19,, 1. o.

55., 2000.2.29., 25. o.
224., 2002.8.21., 23. o.

() HL L
() HL L
(¢) HL L 15., 2008.1.18., 5. o.
() HL L
() HL L

2229/2004/[EK rendelet médositdsarél szolo, 2007. szep-
tember 20-i 1095/2007/EK bizottsdgi rendelet (°)
3. cikkének (2) bekezdése szerint a bejelent§ a hatd-
anyagnak a 91/414/EGK irdnyelv I mellékletébe vald
felvételéhez biztositott tdmogatdsit a rendelet hatdlyba-
1épésétSl szamitott két honapon belill visszavonta. A
Bizottsdg ezért az egyes hatdanyagoknak a 91/414/EGK
tandcsi irdnyelv 1. mellékletébe torténd felvétele megtaga-
désar6l és az e hatéanyagokat tartalmazd novényvédd
szerek  engedélyének  visszavondsdrdl szol6, 2008.
december 5-i 2008/934/EK bizottsdgi hatdrozat (') elfo-
gaddsdval megtagadta a prokloraz felvételét.

A 91/414[EGK irdnyelv 6. cikkének (2) bekezdése alapjan
az eredeti bejelent§ (a tovdbbiakban: kérelmezd) gyorsi-
tott  eljardst kérelmezett a  33/2008/EK  rendelet
14-19. cikkében el6irtaknak megfelelGen.

A kérelmet az 1490/2002/EK rendelettel kijelolt referens
tagallamhoz, [rorszdghoz nydjtottik be. A gyorsitott elji-
rdsra vonatkoz6 hatdrid6t betartottdk. A hat6éanyag speci-
fikdcidja és a tdmogatott felhaszndldsi célok azonosak a
2008/934[EK hatdrozatban szerepl6kkel. A kérelem
megfelel tovabbd a 33/2008/EK rendelet 15. cikkében
foglalt tobbi tartalmi és eljarasi el8irdsnak is.

frorszdg elvégezte a kérelmez§ dltal benydjtott kiegészitd
adatok értékelését és elkészitette a kiegészitd jelentést. Az
emlitett jelentést 2010. augusztus 3-dn tovabbitotta az
Eurépai Elelmiszerbiztonsigi Hatésignak (a tovabbi-
akban: Hatésdg) és a Bizottsignak. A Hatdsdg a kiegé-
szitd jelentést észrevételezésre megkiildte a tobbi tagdl-
lamnak és a kérelmezdnek, majd a kapott észrevételeket
tovabbitotta a Bizottsagnak. A 33/2008/EK rendelet
20. cikke (1) bekezdésének megfelelGen és a Bizottsdg
kérésére a Hatdsdg 2011. jalius 13-dn ismertette a Bizott-
sdggal a proklorazra vonatkozd megallapitdsait (%). Az
értékeld jelentés tervezetét, a kiegészits jelentést és a
Hatésdg kovetkeztetéseit a Bizottsdg az Elelmiszerlanc-
és Allategészségiigyi Alland6 Bizottsigban a tagalla-
mokkal egyiitt megvizsgalta, majd ezeket a proklorazrél
sz016 bizottsdgi vizsgdlati jelentésként 2011. szeptember
27-én véglegesitették.

() HL L 246., 2007.9.21., 19. o.

() HL L 333, 2008.12.11, 11. o.
(%) Eurdpai Elelmiszerbiztonsagi Hat6sdg: Conclusion on the peer review

of the pesticide risk assessment of the active substance prochloraz.
(A prokloraz hatéanyagli novényvéds szereknél felmeriilé kockd-
zatok felmérésérdl készult szakértGi értékelés megallapitdsai) EFSA
Journal 2011, 9(7):2323 [120. o.]. d0i:10.2903/j.efsa.2011.2323.
Online elérhet: www.efsa.curopa.eu.
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(7 A kilonbozd vizsgalatokbdl kideriilt, hogy a proklorazt
tartalmazé novényvédS szerek varhatéan dltaldban
megfelelnek a 91/414/EGK irdnyelv 5. cikke (1) bekezdé-
sének a) és b) pontjaban el6irt kovetelményeknek, kiilo-
nosen azon felhaszndldsokat illetSen, melyeket a bizott-
sagi vizsgdlati jelentésben megvizsgdltak és részleteztek.
Az eldbbiekre tekintettel ezért helyénvalé a prokloraz
1107/2009/EK rendelet szerinti jévdhagydsa.

(8) Az 1107/2009/EK rendelet 6. cikkével Osszeftiggésben
értelmezett a 13. cikkének (2) bekezdése alapjan, vala-
mint a jelenlegi tudomdnyos és miszaki ismeretek
fényében azonban sziikség van bizonyos feltételek és
korlétozdsok el6irdsara.

(99 A prokloraz jovahagydsinak tdmogatdsira vonatkozo
kovetkeztetésben  foglaltakt6l  fiiggetlenil — indokolt
tovabbi megerdsitS informdciokat kérni.

(10) A jovdhagyas el6tt megfelel§ id6t kell biztositani arra,
hogy a tagillamok és az érdekelt felek felkésziilhessenek
a hatdanyag jovédhagydsibdl fakad6 dj kovetelmények
teljesitésére.

(11) Az 1107/2009/EK rendeletben el6irt, a jovahagyasbol
fakadé kotelezettségek sérelme nélkil, figyelemmel a
91/414/EGK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezése és az
1107/2009/EK rendelet hatdlybalépése kovetkeztében
elgallt egyedi helyzetre, a kovetkezdket kell azonban
alkalmazni. A jovdhagydst kovetSen a tagdllamok
szdmdra hat hénapot kell biztositani a proklorazt tartal-
mazé novényvéds szerekre vonatkozé engedélyek feliil-
vizsgélatdra. A tagéllamoknak sziikség szerint moédosita-
niuk kell, Gjakkal kell helyettesiteniitk vagy vissza kell
vonniuk a mar kiadott engedélyeket. E hatdrid6tdl eltérve
hosszabb idét kell biztositani a III. melléklet szerinti, az
egyes novényvédS szerek Osszes felhaszndldsi céljara
vonatkoz6 aktualizdlt teljes dossziénak a 91/414/EGK
irdnyelvben meghatdrozott egységes elvek szerinti benyuj-
tasdra, valamint értékelésére.

(12) A novényvédS szerek forgalomba hozatalirdl széld
91/414/EGK tandcsi irdnyelv 8. cikkének (2) bekezdé-
sében emlitett munkaprogram elsg szakaszanak végrehaj-
tisdra vonatkoz6 részletes szabdlyok megdllapitdsardl
sz616, 1992. december 11-i 3600/92/EGK bizottsagi
rendelet (')  keretében  értékelt hatéanyagoknak a
91/414/EGK irdnyelv 1. mellékletébe torténd felvételével
kapcsolatos  tapasztalatok szerint nehézségek tdmad-
hatnak annak értelmezésében, hogy a madr kiadott enge-
délyek jogosultjainak milyen kotelességei vannak az
adatokhoz valé hozzaférést illetGen. A tovabbi nehéz-
ségek elkeriilésének érdekében ezért szikségesnek ttinik
pontositani a tagdllamok kotelességeit, kiilonosen azt,
hogy meg kell gy6z8dniiik arrdl, hogy az engedély jogo-
sultja bizonyitottan hozzafér az emlitett irdnyelv IL
mellékletében leirt kovetelményeknek megfeleld dosszi-
éhoz. E pontositds azonban az emlitett irdnyelv I. mellék-
letét azdéta médositd irdnyelvekhez, illetve a hatdanya-

() HL L 366., 1992.12.15., 10. o.

gokat jovahagyo6 rendeletekhez képest nem ré 4j kotele-
zettségeket a tagdllamokra vagy az engedélyek jogosult-
jaira.

(13) Az 1107/2009/EK rendelet 13. cikkének (4) bekezdése

szerint az  540/2011/EU  bizottsdgi  végrehajtdsi
rendelet () mellékletét ennek megfeleléen modositani
kell.

(14 A 2008/934/[EK hatdrozat a prokloraz felvételének eluta-
sitdsat és a szoban forgd hatdanyagot tartalmazé novény-
véd6 szerek engedélyeinek 2011. december 31-ig torténd
visszavondsat irja el6. A hatdrozat mellékletének a prok-
lorazra vonatkozé sordt ezért el kell hagyni. A
2008/934[EK hatdrozatot ezért a fenticknek megfelel6en
modositani kell.

(15) Az e rendeletben el6irt intézkedések dsszhangban vannak
az Elelmiszerldnc- és Allat-egészségiigyi Alland6 Bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Hatéanyag jovahagydsa

Az 1. mellékletben meghatdrozott prokloraz hatéanyag az L
mellékletben foglalt feltételekkel jovahagydsra keriil.

2. cikk
No6vényvéds szerek djraértékelése

(1) A proklorazt hatbéanyagként tartalmazé novényvéds
szerekre kiadott engedélyeknek az 1107/2009/EK rendelettel
osszhangban torténd szitkséges modositasat, illetve visszavo-
ndsdt a tagdllamok 2012. junius 30-ig elvégzik.

A fenti id6pontig f6ként arrdl kell meggy6z3dniiik, hogy az e
rendelet I. mellékletében eldirt feltételek, az egyedi rendelkezé-
seket tartalmazé oszlop B. részében foglaltak kivételével, telje-
silnek-e, és hogy az engedély jogosultja rendelkezik-e a
91/414/EGK irdnyelv II. mellékletében eldirt kovetelményeknek
megfelel§ dossziéval, illetve ilyen dossziéhoz valé hozzaféréssel,
a 91/414/EGK irdnyelv 13. cikke (1)—(4) bekezdésében, valamint
az 1107/2009/EK rendelet 62. cikkében megallapitott feltéte-
leknek megfelelGen.

(2) Az (1) bekezdéstsl eltérSen az olyan engedélyezett
n6vényvéds szerek esetében, amelyek proklorazt tartalmaznak
egyediili hatéanyagként vagy tobb olyan hatéanyag egyikeként,
amelyek mindegyike legkésébb 2011. december 31-ig felkeriilt
az 540/2011/EU végrehajtdsi rendelet mellékletében 1évé jegy-
zékre, a tagdllamok az 1107/2009/EK rendelet 29. cikkének (6)
bekezdésében emlitett egységes elvek szerint, a 91/414/EGK
iranyelv 1. mellékletében foglalt kovetelményeknek megfelels

() HL L 153, 2011.6.11., 1. o.
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dosszié alapjan és az e rendelet I. mellékletében az egyedi
rendelkezéseket tartalmazé oszlop B. részének figyelembevéte-
1ével Gjbol elvégzik a novényvéds szer értékelését. Az emlitett
értékelés alapjan a tagillamok meghatdrozzdk, hogy a szer
megfelel-e az 1107/2009/EK rendelet 29. cikke (1) bekezdé-
sében meghatdrozott feltételeknek. E megallapitast kovetGen a
tagdllamok:

a) proklorazt egyediili hatéanyagként tartalmazé szer esetében
szitkség esetén legkésébb 2015. december 31-ig mddositjak
vagy visszavonjdk az engedélyt, vagy

=

proklorazt tobb hatdanyag egyikeként tartalmazé szer
esetében 2015. december 31-ig, vagy ha a tobbi hato-
anyagnak a 91/414/EGK irdnyelv I mellékletébe torténd
felvételérd] rendelkez8 adott jogszabélyban az ilyen médosi-
tisra vagy visszavondsra késébbi idSpont van megszabva,
akkor az ott megjelolt hatdrid6ig szitkség szerint modositjdk
vagy visszavonjdk az engedélyt.

3. cikk
Az 540[2011/EU végrehajtdsi rendelet médositdsa
Az 540/2011/EU végrehajtasi rendelet melléklete e rendelet II.
mellékletének megfeleléen modosul.
4. cikk
A 2008/934/EK hatirozat moédositdsa
A 2008/934[EK hatdrozat mellékletének proklorazra vonatkozd
sordt el kell hagyni.
5. cikk
Hatédlybalépés és az alkalmazds kezdete
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését

kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ezt a rendeletet 2012. janudr 1-jétdl kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2011. november 10-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO



I. MELLEKLET

Kozonséges név,
azonositd szdmok

IUPAC-név

Tisztasag (1)

Jovahagyds ddtuma

J6vahagyis lejirta

Egyedi rendelkezések

Prokloraz
CAS-szam: 67747-09-5
CIPAC-szam: 407

N-propil-N-[2-(2,4,6-
triklorfenoxi)etil |
imidazol-1-karboxa-
mid

> 970 g/kg
Szennyezdanyagok:

A dioxinok és furdnok
osszege (WHO-PCDD|T
TEQ) () legfeljebb

0,01 mg/kg

2012. janudr 1.

2021. december 31.

A. RESZ

Kizdr6lag gombaold szerként engedélyezhetd. Kiiltéri hasznalat esetén a dézis nem
haladhatja meg a 450 g/ha-t.

B. RESZ

Az 1107/2009/EK rendelet 29. cikkének (6) bekezdésében emlitett egységes alap-
elvek érvényesitése érdekében figyelembe kell venni az Elelmiszerlinc- és Allat-
egészségiigyi Allandé Bizottsagban 2011. szeptember 27-én véglegesitett, a prok-
lorazrél sz016 vizsgélati jelentésben és kilonosen annak 1. és I fiiggelékében
taldlhaté megallapitasokat.

Az dtfogé értékelésben a tagdllamoknak:

a) fokozott figyelmet kell forditaniuk a szert kezel6k és mds dolgozdk védelmére,
és gondoskodniuk kell arrél, hogy a hasznilati feltételek kozott adott esetben
szerepeljen megfelel§ egyéni véddfelszerelés haszndlata;

b) fokozott figyelmet kell forditaniuk a vizi él6lényekre jelentett kockdzatokra, és
gondoskodniuk kell arrdl, hogy az engedély feltételei kozott adott esetben
szerepeljenek kockdzatcsokkentd intézkedések;

¢) fokozott figyelmet kell forditaniuk az emlésokre jelentett kockazatokra, és
gondoskodniuk kell arrdl, hogy az engedély feltételei kozott adott esetben
szerepeljenek kockdzatcsokkentd intézkedések.

A kérelmez8 megerdsité informdciét nydjt be az aldbbiakrdl:

1. az eml@sokre hat toxicitds és Okotoxicitds vizsgdlatdhoz hasznalt, a dosszi-
ékban szerepl anyagnak a technikai mindségi anyag specifikdcidjaval vald
Osszevetése és ellenGrzése;

2. a prokloraz fémkomplexeinek kornyezeti kockdzatértékelése;
3. a prokloraz lehetséges endokrinrombolé tulajdonsdgai madaraknél.

A kérelmez8 2013. december 31-ig benytjtja a Bizottsdg, a tagdllamok és a
Hat6sdg részére az 1. és 2. pontban el6irt informdciokat, és a 3. pontban meghaté-
rozott informdciokat pedig az idevdgd OECD endokrinrombolé tulajdonsdgok
vizsgdlatdrdl sz6l6 Gtmutatdjdnak kiaddsdtdl szdmitott két éven belil.

(") A hatéanyag azonositdsira és specifikdcidjdra vonatkozé tovabbi informdciok a vizsgalati jelentésben talalhatok.
(%) Dioxinok (a poliklérozott dibenzo-para-dioxinok (PCDD-k) és poliklérozott dibenzo-furdnok (PCDF-ek) Gsszege az Egészségiigyi Vildgszervezet (WHO) toxicitdsi egyenértékében kifejezve, toxicitdsi egyenérték-tényezsk alkalmazdsédval

(WHO-TEF-ek)).
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II. MELLEKLET

Az 540/2011/EU végrehajtdsi rendelet mellékletének B. része a kovetkezd bejegyzéssel egésziil ki:

,20 Prokloraz
CAS-szam: 67747-09-5
CIPAC-szam: 407

N-propil-N-[2-(2,4,6-
triklérfenoxi)etil |
imidazol-1-karboxamid

> 970 glkg
Szennyezdanyagok:

A dioxinok és furdnok Osszege
(WHO-PCDD/T- TEQ) ()
legfeljebb 0,01 mg/kg

2012. janudr 1.

2021. december 31.

A. RESZ

Kizdrolag gombaols szerként engedélyezhetd. Kiltéri haszndlat
esetén a dozis nem haladhatja meg a 450 g/ha-t.

B. RESZ

Az 1107/2009/EK rendelet 29. cikkének (6) bekezdésében emli-
tett egységes alapelvek érvényesitése érdekében figyelembe kell
venni az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandé Bizott-
sagban 2011. szeptember 27-én véglegesitett, a proklorazrol
sz016 vizsgélati jelentésben és killonosen annak I. és II. fuggelé-
kében taldlhaté megdllapitdsokat.

Az atfogd értékelésben a tagdllamoknak:

a) fokozott figyelmet kell forditaniuk a szert kezel6k és mds
dolgozok védelmére, és gondoskodniuk kell arrél, hogy a
hasznélati feltételek kozott adott esetben szerepeljen megfe-
lels egyéni védéfelszerelés haszndlata;

b) fokozott figyelmet kell forditaniuk a vizi él6lényekre jelentett
kockdzatokra, és gondoskodniuk kell arrél, hogy az engedély
feltételei kozott adott esetben szerepeljenek kockdzatcsok-
kentd intézkedések;

¢) fokozott figyelmet kell forditaniuk az emlGsokre jelentett
kockazatokra, és gondoskodniuk kell arrdl, hogy az engedély
feltételei kozott adott esetben szerepeljenek kockdzatcsok-
kentd intézkedések.

A kérelmez8 megerGsitS informdciét nydjt be az aldbbiakrdl:

1. az eml6sokre haté toxicitds és oOkotoxicitds vizsgdlatéhoz
hasznalt, a dossziékban szerepl§ anyagnak a technikai ming-
ségll anyag specifikdcidjaval valo Osszevetése és ellenSrzése;

2. a prokloraz fémkomplexeinek kornyezeti kockdzatértékelése;

3. a prokloraz lehetséges endokrinrombolé tulajdonsagai madar-
akndl.

A kérelmez8 2013. december 31-ig benydjtja a Bizottsdg, a
tagdllamok és a Hat6sdg részére az 1. és 2. pontban eldirt infor-
macidkat, és a 3. pontban meghatdrozott informdciokat pedig az
idevdgd OECD endokrinrombol6 tulajdonsdgok vizsgalatdrdl
sz016 ttmutatdjanak kiaddsétdl szdmitott két éven beliil.

(*) Dioxinok (a poliklérozott dibenzo-para-dioxinok (PCDD-k) és poliklérozott dibenzo-furdnok (PCDF-ek) Osszege az Egészségiigyi Vildgszervezet (WHO) toxicitdsi egyenértékében kifejezve, toxicitdsi egyenérték-tényezSk alkalmazdsdval

(WHO-TEF-ek)).”
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A BIZOTTSAG 1144/2011/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2011. november 10.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drinak meghatdrozisira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megdllapitdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel a mezdgazdasdgi piacok kozos szervezésének létre-
hozésérél, valamint egyes mezGgazdasagi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekr6l — sz6lo,  2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésrél sz6l6 rendelet) (1),

tekintettel az 1234/2007/EK tandcsi rendeletnek a gyiimoles- és
z0ldség-, valamint a feldolgozottgyiimoles- és feldolgozott-
z6ldség-dgazatra alkalmazandé részletes szabélyainak a megélla-
pitdsarol sz616, 2011. junius 7-i 543/2011/EU bizottsagi végre-
hajtdsi rendeletre (?) és kiilonosen annak 136. cikke (1) bekez-
désére,

mivel:

Az Uruguayi Fordulé tobboldalt kereskedelmi targyaldsai ered-
ményeinek megfelelGen az 543/2011/EU végrehajtdsi rendelet a
XVI. mellékletének A. részében szereplS termékek és idGszakok
tekintetében meghatdrozza azokat a szempontokat, amelyek
alapjdn a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd
behozatalra vonatkozé dtalanyértékeket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 543/2011/EU végrehajtasi rendelet 136. cikkében emlitett
behozatali dtaldnyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet 2011. november 11-én lép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2011. november 10-én.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 157., 2011.6.15., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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MELLEKLET
Az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drinak meghatdrozdsira szolgdlé behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kéd Orszagkod (') Behozatali dtaldnyérték

070200 00 AL 64,0
MA 48,1

TR 85,0

77 65,7

0707 00 05 AL 64,0
EG 161,4

TR 133,7

77 119,7

070990 70 AR 61,1
MA 72,3

TR 146,9

77 93,4

080520 10 MA 80,2
ZA 103,8

77 92,0

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, HR 29,1
0805 20 90 IL 78,0
MA 79,7

TR 83,5

Uy 54,6

77 65,0

0805 50 10 AR 58,5
BO 59,5

TR 58,2

ZA 40,1

77 54,1

0806 10 10 BR 230,0
CL 73,3

EC 65,7

LB 269,8

TR 145,4

uUs 254,8

ZA 80,8

77 160,0

0808 10 80 CA 145,0
CL 90,0

CN 67,2

MK 41,0

ZA 175,5

77 103,7

0808 20 50 CN 50,3
TR 133,1

77 91,7

(") Az orszdgoknak az 1833/2006/EK bizottsdgi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. o.) meghatdrozott némenklatirdja szerint. A
,ZZ" jelentése ,egyéb szdrmazds”.
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A BIZOTTSAG 1145/2011/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2011. november 10.)

az 1023/2011/EU végrehajtisi rendelettel megnyitott palydzati eljirds keretében nydjtandd,
olivaolajra vonatkoz6 magintiroldsi timogatds maximadlis 6sszegének megallapitdsirdl

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerz8désre,

tekintettel a mezGgazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsardl, valamint egyes mezégazdasagi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekrdl — sz6l6,  2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésrl sz0l6 rendelet) () és kiilonosen annak 4. cikkével ossze-
figgésben értelmezett 43. cikke d) pontjra,

mivel:

(1) Az olivaolaj magdntdroldsi tdmogatdsira vonatkozd
palyazati eljdrds megnyitdsar6l szolo, 2011. oktéber
14-1 1023/2011/EU bizottsagi végrehajtasi rendelet (%)
két palyazati részidGszakot jelol ki.

() Az egyes mezdgazdasigi termékek magdntdroldsihoz
nydjthaté kozosségi tdmogatds odaitélésére vonatkozé
kozos  szabalyokrol sz6lo, 2008. augusztus 20-i
826/2008/EK bizottsdgi rendelet (}) 13. cikkének (1)
bekezdésében foglaltakkal oOsszhangban a tagdllamok
altal bejelentett pélydzatok alapjan a Bizottsdg eldonti,
hogy rogziti-e a timogatds maximalis Gsszegét vagy sem.

(3) A mdsodik részleges pélydzati felhivdsra benyujtott palyd-
zatok alapjan a 2011. november 8-dn véget ér6 pélydzati
részid@szak tekintetében indokolt meghatarozni az oliva-
olajra vonatkozé magdntdroldsi tdmogatds maximalis
Osszegét.

(4) A piaci jelzés gyors kozvetitése és az intézkedés hatékony
kezelésének biztositdsa érdekében indokolt el6irni, hogy
e rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihir-
detésének napjan lépjen hatélyba.

(5) A mez8gazdasagi piacok kozos szervezésével foglalkozd
irdnyitobizottsdg nem nyilvdnitott véleményt az elnoke
altal kitdzott hatdridén beliil,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1023/2011/EU végrehajtdsi rendelettel megnyitott palyazati
eljards keretében kijel6lt, 2011. november 8-dn véget ér6 palya-
zati részid@szak tekintetében az olivaolajra vonatkozé maxi-
malis tdmogatasi Osszeget e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2011. november 10-én.

HL L 299, 2007.11.16., 1. o.
(» HL L 270., 2011.10.15., 22. o.
HL L 223, 2008.8.21., 3. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elndk nevében,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési f6igazgato
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MELLEKLET

(EUR/tonna/nap)

Termék A tdmogatds maximélis dsszege

Sziiz olivaolaj 1,3
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HATAROZATOK

A TANACS 2011/729/KKBP HATAROZATA
(2011. november 10.)

a libiai helyzetre tekintettel hozott korlitoz6 intézkedésekrdl sz6l6 2011/137/KKBP hatdrozat
modositisirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6rdl szol6 szerzédésre és kilonosen
annak 29. cikkére,

mivel:

e

HL
HL
HL

A Tanécs 2011. februdr 28-dn elfogadta a libiai helyzetre
tekintettel hozott korldtozd  intézkedésekrdl  sz6lo
2011/137/KKBP hatdrozatot ('), amely végrehajtja az
Egyesiilt Nemzetek Biztonsdgi Tandcsdnak (ENSZ BT)
1970 (2011) sz. hatdrozatat.

A Tandcs 2011. mdrcius 23-d4n  elfogadta a
2011/137/KKBP  hatdrozat  moédositdsarél 52016
2011/178/KKBP hatdrozatot (), amely végrehajtja az
1973 (2011) ENSZ BT-hatdrozatot.

A Tandcs 2011. szeptember 22-én elfogadta a
2011/137/KKBP  hatdrozat — moédositdsarél 52016
2011/625/KKBP hatdrozatot (}), amely végrehajtja a
2009 (2011) ENSZ BT- hatédrozatot.

Az ENSZ Biztonsdgi Tandcsa 2011. oktdber 27-én elfo-
gadta a 2016 (2011) ENSZ BT-hatdrozatot, amely

L 58, 2011.3.3,, 53. o.

L 78, 2011.3.24, 24. o.
L 246., 2011.9.23., 30. o.

kimondja, hogy az 1973 (2011) ENSZ BT-hatdrozat
6-12. pontjaban foglalt rendelkezések 2011. oktdber
31-ével hatélyukat vesztik.

(5) A 2011/137/KKBP hatdrozatot ennek megfeleléen modo-
sitani kell,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
A 2011/137/KKBP tandcsi hatdrozat 3a. cikkét el kell hagyni.

2. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan 1ép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2011. november 10-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
M. DOWGIELEWICZ
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A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2011. november 9.)

a szdj-és koromfdjas betegség lekiizdését célzé, 2011. évi bulgdriai biztonsdgi intézkedésekhez
nytjthaté uniés pénziigyi hozzdjiruldsrél

(az értesités a C(2011) 7993. szdmil dokumentummal tértént)

(Csak a bolgdr nyelvii szoveg hiteles)

(2011/730/EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel az dllat-egészségiigyi kiaddsokrdl sz6l6, 2009. mdjus
25-i 2009/470[EK tandcsi hatdrozatra (') és kilonosen annak
14. cikkére,

mivel:

(")
)

H
H

L
L

A szdj-és koromfdjas a vadon él§ és haziasitott hasitott
kormd allatok kiemelten fert6z4 virusos betegsége, amely
silyosan érinti az dllattenyésztés jovedelmezdségét,
tovdbbd zavart okoz az Eurdpai Union beliili kereskede-
lemben és a harmadik orszdgokba irdnyulé kivitelben.

A szdj-és koromfdjis megjelenése esetén fenndll annak a
veszélye, hogy a korokozé étterjed az érintett tagdllamon
beliil més, a fert6zésre fogékony fajba tartozé allatokat
tartd gazdasdgokra, illetve a fertézésre fogékony él6
allatok vagy az azokbdl késziilt termékek kereskedel-
mével mas tagdllamokra és harmadik orszdgokra is.

A ragados szdj- és koromféjas elleni védekezésre irdnyuld
kozosségi  intézkedésekrdl, valamint a  85/511/EGK
irdnyelv és a 89/531/EGK és a 91/665/EGK hatdrozat
hatdlyon kivill helyezésérdl és a 92[46/EGK irdnyelv
modositdsardl sz6lo, 2003. szeptember 29-i 2003/85/EK
tandcsi irdnyelv (%) meghatdrozza azokat az intézkedé-
seket, amelyeket a betegség kitorése esetén a tagilla-
moknak a virus tovdbbterjedésének megel6zése érde-
kében végre kell hajtaniuk.

A 2009/470(EK hatdrozat megéllapitja azokat az eljard-
sokat, amelyek a konkrét dllat-egészségiigyi intézkedé-
sekhez — koztiik a biztonsdgi intézkedésekhez — nyujtott
uniés pénziigyi hozzdjaruldst szabalyozzdk. A hatdrozat
14. cikke (2) bekezdésének értelmében a tagdllamoknak a

L 155., 2009.6.18., 30. o.

L 306., 2003.11.22, 1. o.

(10)

szdj-és koromfdjds betegség felszamoldsdra irdnyuld egyes
intézkedések koltségéhez pénziigyi hozzdjaruldsban kell
részesiilniik.

A 2009/470[EK hatdrozat 14. cikke (4) bekezdése
meghatdrozza a tagdllami koltségeknek az unids pénz-
tigyi hozzdjarulds éltal fedezhetd hanyadat.

A szdj-és koromfajas betegség felszdmoldsira iranyuld
biztonsdgi intézkedésekhez nydjtott unids pénziigyi
hozzdjarulds kifizetését a 90/424/EGK tandcsi hatdrozat
bizonyos jarvanyos allatbetegségek elleni biztonsdgi
intézkedéseire és a kampdny kozosségi finanszirozdsira
vonatkozé szabdlyok megéllapitdsdr6l szolo, 2005.
februar 28-i 349/2005/EK bizottsagi rendelet (}) szaba-
lyozza.

2011 els6 hat hoénapjaban Bulgdridban kitort a szdj-és
koromfdjds betegsége. Bulgdria a 2003/85/EK irdnyelvnek
megfelel@en intézkedéseket hozott a jarvany megfékezé-
sére.

A bolgdr hatésigok az Elelmiszerlanc- és Allategészség-
tigyi Alland6 Bizottsaghoz benytijtott jelentések, valamint
a jarvanytgyi helyzettel kapcsolatos fejleményekrdl adott
folyamatos tdjékoztatdsok révén bizonyitani tudtdk, hogy
a 2003/85[EK irdnyelvben a virus tovdbbterjedésének
megelSzése érdekében el6irt intézkedéseket hatékonyan
végrehajtottak.

A Dbolgdr hatésigok a 2009/470/EK hatdrozat
14. cikkének (2) bekezdésében és a 349/2005/EK
rendelet 6. cikkében el6irt intézkedések tekintetében
teljes mértékben eleget tettek valamennyi technikai és
igazgatdsi kotelezettségiiknek.

Az e hatdrozatban el8irt intézkedések osszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandd
Bizottsdg véleményével,

() HL L 55., 2005.3.1., 12. o.
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Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja

L 29337

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
A Bulgdridnak nydjtott uniés pénziigyi hozzdjirulds
(1) A Bulgdridban megjelent szdj-és koromfdjas lekiizdése
érdekében, a 2009/470/EK hatdrozat 14. cikke (2) és (4) bekez-
désének értelmében, 2011. els6 hat hénapjiban végrehajtott

intézkedések nyoman a tagallamra hdrulé koltségek fedezéséhez
Bulgdria szdmdra unids pénziigyi hozzdjaruldst kell nydjtani.

(2) Az unibs pénziigyi hozzdjirulds mértéke az Gsszes timo-
gathat6 kiaddsok 60 %-at teszi ki.

(3) Az (1) bekezdésben emlitett pénziigyi hozzdjdrulds
Osszegét egy késdbbi, a 2009/470[EK hatdrozat 40. cikkének
(2) bekezdésében meghatdrozott eljdrds szerint elfogadott hatd-
rozatban allapitjadk meg.

2. cikk
Cimzett

Ennek a hatdrozatnak a Bolgdr Koztdrsasdg a cimzettje.
Kelt Briisszelben, 2011. november 9-én.
a Bizottsdg részérdl

John DALLI
a Bizottsdg tagja
















2011-es elofizetési dijak (afa nélkiil, rendes szallitasi koltségeket beleértve)

Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 1100 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, nyomtatott kiadvany + az EU 22 hivatalos nyelvén 1200 EUR/év
éves DVD

Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizardlag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 770 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, havi DVD (6sszevont) az EU 22 hivatalos nyelvén 400 EUR/év
A Hivatalos Lap Kiegészité Kiadvanya (S sorozat), kdzbeszerzés és | tébbnyelv(: 300 EUR/év
ajanlati felhivasok, DVD, heti egy kiadvany az EU 23 hivatalos nyelvén

Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat — versenyvizsga-kiirasok a vizsgakiiras szerinti 50 EUR/év

nyelv(ek)en

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjénak, amely az Eurdpai Unid hivatalos nyelvein jelenik meg, 22 nyelvi valtozatara
lehet elbfizetni. Az L (jogszabalyok) és a C (tajékoztatasok és kdzlemeények) sorozatot foglalja magaban.

Valamennyi nyelvi valtozatra kilén kell eléfizetni.

A 920/2005/EK tanacsi rendelet értelmében, amelyet a Hivatalos Lap 2005. junius 18-i L 156. szama tett kdzzé, és
amely el8irja, hogy az Eurdpai Unié intézményei nem kételesek minden jogi aktust ir nyelven is megszdvegezni,
illetve ezen a nyelven kihirdetni, az ir nyelven kiadott Hivatalos Lapok értékesitése kilén torténik.

A Hivatalos Lap Kiegészitd Kiadvanyara (S sorozat — kdzbeszerzés és ajanlati felhivasok) térténd eléfizetés mind a
23 hivatalos nyelvi valtozatot magaban foglalja egyetlen tébbnyelvi DVD-n.

Kérésére az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara torténé eléfizetéssel a Hivatalos Lap kilonféle mellékleteit is meg-
kaphatja. Az eléfizetdk a mellékletek megjelenésérdl az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjaban kdzolt ,Az olvaséhoz”
cimu kdézleménynek kdszdnhetéen értesiinek.

Ertékesités és el6fizetés

A klldénbozd, térités ellenében kaphaté kiadvanyokra — példaul az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara — valé eléfizetés
a Kiadoéhivatal forgalmazé partnereitél szerezhetd be. A forgalmazd partnerek listaja a kévetkezd cimen talalhato:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_hu.htm

Az EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) koézvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurdpai Unié
jogahoz. Errél a honlaprdl elérheté az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerz6dé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiaddhivatala
2985 Luxembourg
LUXEMBURG




